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Ex Bedae libris duos recepi, alterum de arle metrica, alternm de
orthographia, (ertium enim de schematibus et tropis, quem libello de metrica
arte Beda adiunxerat, postquam nuper Halmins eum rhetoribus edidit, non
putavi denuo grammaticis addendum esse. liber de metrica arte autem
inde a nono saeculo in multis codicibus scriptus est, quorum plurimi eum
una cum libro de schematibus et tropis, non nulli etiam per se scriptum
exhibent. ex his codicibus in nova editione tres mihi parati erant, quos
cum Putschii editione contuleram, Monacensis 6399, Leidensis 122, Sanger-
manensis 1180.

Codex Monacensis 6399, olim Frisingensis 199 saec. IX duos Bedae
libros de arte metrica et de schematibus continet, quibus duo commen-
tarii Audacis de accentibus subiecti sunt, f. 1 —30 De littera — XXV
quod tria sint genera poematis. expliciunt capitula incipit liber de arte
grammatica De [ittera sempiternam. explicit de arte metrioa liber
{unus superser.) incipil liber secundus de scematibus et (ropis Solet ali-
qutaties uxoris loth, . 30—32 De accentibus Accenlus quid est —
etsi adposita non erit. Recapitulatio de accentibus Accentus quid est
syltabarum in wnwm rvedactarum repperitur: Audae. exc. p. 9, 10— 10, 20
et p. 37, 1—40,
Halmius rhet. lat. p. 607.

16. eodem codiee in libro de schematibus usus est

Codex Leidensis bibl. publ. 122 s. X post Donali aliorumque gram-
maticorum libros, quos indicavi gramm. lat. v. IV p. XXXI, Bedae libros

de metrica arte, de schematibus, de orthographia continet, f. 62 sqq. [ De

littera XXV quod tria suni genera poematos. Ueda gutberto leudte
salulem De litteri ,\'._r*,ﬂ,u;.l.r'fr'r'.r.:rf.f,ﬁ_ .r’,!‘jjf.-’-{'.f'e’ de arte melrica liber unus
incipit de schematibus el fropis liber 11 Solet aliquotics — wxoris {oth.
Ortografin Uedae presbyteri A littera — sermo peruenil.

Codex Sangermanensis 1180 s. IX librum de metrica arte habet
ia, L. 65—7T3 in nomine individue trinitatis De Tit. — quod tria sint
genera poematos. De literis Qui notitiomn - sempiternam. interposito
fragmento de schematibus, Selet aliquoties — quam terribilia sunt opera
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wa (p. 611, 17 el. “ililll‘]:l sequitur Pompeii commentarius in Donatum;
of. oramm, lat. v. IV p. XXXHI et V p. 84.

. Lectiones trium codicum cum iis quae in priore seriptura non multp
post, ut videtur, mutata sunt integram irulir:n'i‘: omissis I|IIiI[F'!lt levioribus
scripturae discrepantiis, quae nullins momenti in hoc praesertim seriptope
sunl. de ”,[I,[_H |'|Hiil'iE1H.“-: |I“.”-;1|]| magnus _~:|I[Jl']'t'.~;l lJl!II]i'I‘II.=~'_1 nonun ‘Jll-'lt.'-
sivi, neque certiorem eorum fidem esse puto quam eorum quos adhibui. ey
his autem in primis Monacensem secutus sum, quem el diligentius quam
reliquos duos scriptum esse inveni et ab Halmio ad me missum in ipso
opere faciendo excussi. quare huius [.ulimimu[u -rl'i]r[ul';a aceurate indicala
est. editorum exemplorum lectiones paucis locis adnotavi. editus autem
gst hic liber primum cum aliis grammaticis Mediolani a, 1473, deinde
[ano Parrhasio Mediolani a. 1504: cof. gramm. lat. v. IV p- IX et XLIV.
Parrhasii editionem secuti sunt qui postea vel eum aliis grammalicis vel
cum reliquis Bedae libris hunc librum ediderunt. neque is quis novissime
eum edidit, Gilesius Bedae op. v. VI p. 40 sqq., manu scriptos libros ad-
hibuit vel ad emendationem gquidquam contulit.

Inscriptionem libri de arte mefrica pro ea quae adhuc ex Parrhasi
editione propagata ferebatur, de metrica ratione, restitui. nam et in anti-
quissimis codicibus ita inscriptus legitur et ipse Beda hoc nomine librum signi-
ficavit P 2364 . sed hoe interim nostro operi, gquod de arte metrica cudi-
mus, satis esse putamus, eodemque modo in indice librorum a se editoram
post historiam ecelesiasticam v. HI p. 316 ed. Gil, librum de orthographia
alphabeti ordine distinctum, item librum de metrica arte el huic adiunctum
de schematibus sive de tropis Hbetlum, alterum illad, qued nune vulgo

n duobus veteribus libris inveni, codice Parisino 4841

receplum est,
decimo saeculo -|'|':;||1||: Bedae presbyleri de melrica ratione, et codice
Bononiensi undecimo sacculo scripto, incipit congregatio Baedae presbyferi
l’||r1' HH"rF'l'lJ.'U ."JJ’"f:-"J"f' :".-'II{J'('-H?JJ"".\' -f.l‘lr’ flf.lll'lr';".-'.\'_

testat ut de ratione. libri et de auctoribus quos Beda secutus est
pauca dicam. incipil igitur institutionem a mensura syllabarum, de qoa
post I!ih[llllillilllll'l]] de litteris prooemii loco huic |;;r|'|i i||'.|1‘||<lhilélll| seplem
capitibus disseruit. deinde de ill"\ih metris praecipiens uberrime hexametrum
dactylicum el coniunctum cum eo pentametrum versum tractavit. ad hos
entm versus omnia quae post brevem expositionem pedum metricorum item
septem capitibus scripta sunt ¢. 10—16 pertinent. sequuntur seplem capita
e quibusdam metrorum l.'l_'iJI'I'i]L[]u;, quibus recentiores poetae in canlicis
el hymnis usi sunt. postremo de discrimine rhythmi et metri el de generi-
bus carminum in fine libri duobus capitibus breviter disputavil. ex anti-
quioribus autem grammaticis quos secutus est ipse nominavit hos, Donatum

quater, p. 2300 de v littera, p. 2354 de liquentibus litteris et de voeali
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producta ante vocalem, p. 2373 de genetivo nominum in jus vel ium fini-

torum; commentatores Donati Pompeium et Sergium bhis, p. 2350 de v

S 9ar : / ;

littera et p. 2353 de communibus syllabis, Audacem vel Audacium, quem
Qnan e . A = L P

dieit, p. 2363 de accentu nteriectionum, Victorinum, h. e. libellum de
rafione metrorum Maximo Victorino tributum, p. 2371 de synalipha, Mallium
Theodorum p. 2379 de iambico metro. ad Servil centimefrum pertinent

(5 3 Yaly 2 . . oy s > . .
haec p. 2530, praeterea sunt metra alia perplura, quae in libris centi-
ab iisdem
auctoribvs etiam non adscriptis nominibus multa recepla sunt, e quibus ea

melrarwn. simplicibus  monstrata exemplis  quisgue reperiet.

quae maxime consentiunt indieatis locis veterum auctorum, quos Beda secu-
tus est, in marginibus editionis adnotavi, arte autem Donati cum com-

mentariis Se

i et Pompeii et in prima parte libri de syllabis et in altera
quae est de hexametro saepe usus est.  ex Mallii Theodori libro de metris
cum quaedam de communibus syllabis p. 2354 et de hexametro el penta-
metro p. 2360 tum plurima quae in tertia parte p. 2376 sqq. de variis
metrornm generibus leguntur petita sunt. Audacem de seansionibus hexa-
metri p. 2568, de mensura v. reice p. 2372 et v. agua p. 2375, de
rhythmo et metro p. 2380 secutus est. praeter hos de mensura syllaba-
rum in primis usus est libellis de syllabis finalibus, qui Servii et Victo-
rini nominibus inscripti feruntur, denique ex Charisii quoque et Diomedis
libris pauca recepit. Charisium enim in iis quae de v. toreuwlar et pulvi-
nar p. 2759 et de regula Lucilii in nominibus in_ius vel ium finitis seripta
sunt p. 2573 secutus est. a Diomede antem eommentariolum de generibus
carminum in fine libri seriptum recepit.

Alios veterum grammalticorum libros praeter cos quos dixi a Beda ad-
hibitos esse non inveni, neque quidquam omnino, quod quidem ex anti-
quiore doctrina petitum sit, apud eum legitur, quod non in his libris qui
nune extant invemiatur. itaque cum ad supplenda veterum grammaticorum
praccepta nihil novi hie liber alferat, in arte recentiorum poetarum vel
modernorum versificatorum, quos ipse dicit p. 2354, cognoscenda omnis
fere eius utilitas posita est. nam ad horum usum ea quae ab antiquiori-
bus aceeperal accommodavil eorumque versus -'Hlslfl‘f[!.-iii.. ex his nomina-
tim appellavit hos, Tuvencum, Ambrosium, Prudentium, Paulinum, Pro-
sperum, Sedulium, Venantinm Fortunatum, Arvatorem. semel p. 2380
Porfirium nominavit, sed eius tamquam pagani se rationem non habuisse
dicit. in plurimis tamen exemplis quibus usus est, nomina poetarum omisil.
sed haec omnia indagare et ex quibus locis quidque petitum sil indicare
ul longum et molestum erat, ila in hoe genere 5(‘[‘if'1[t'll‘l|]l] parum utile
esse videbatur. quare nolui. in his eandem operam, quam antigquioribus
scriptoribus praestiti, collocare, sed pleraque non indicatis auetoribus vel

locis e quibus petita sunt exhibui.
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Libri de orthographia quattuor vidi codices manu scripfos, Pari-
sinum 7530, Montepessulanum 306, Leidensem 122, Sangallensem 249,
quorum antiquissimus  est Parisinus 7530 octavo saeculo seriptus, (uem

descripsi gramm. lat. v. IV p. XLL. Bedae liber legitur in eo I 290%—30)#
scripsi g

incip. libellus beta (corr. al. m. bede) presbyteri de orto A litlera — perye-

it in codice .‘l|r1I|II'[1"-*"~"'”|:””’ 306 saec. I'\r! cuius supra p. 80 in
Capri et Agroecii libris mentionem feci, hic liber omisso Bedae nomine
cum aliis de orthographia libris scriptus esl ita, f. 102%—107% Me legat

!.r.F.rl'.-"rl,fra’r’F-\' — sabbati P 2‘1;.": -:,?"‘Ir?‘] 1'.: £ 107%— 109 De I‘r!'l"lll'.u'.?'l."p."u'r,l

Ortographia grece laline recla seriptura (lsidor. I, 26) per a el i
seribendum est, L 109%—116 incipit liber de arlographic A littera etiam
ot Sermo Jl'“'!‘h':'.'.'f'lf_ codicem Leidensem bibl. [III|'J]. 1".;"_3 lres Bedae
libros continentem modo commemoravi. codex Sangallensis 249 ex dua-
bus partibus compositus est, quarum prior octavo, posterior nono saecul
seripta esse dicitur in indice codicum Sangallensivm ( Verzeichniss der
Handschriften der Stiftsbibliothek von St. {L;:Ill-u:f p. 92, in priore parle
Bedae liber scriptus est p. 1—41, Liber Bedae famuli Christi de orthe-

grafia A littera — peruenit: sequuniur Capri et Agroecii libri. in altera
parte ]u'imnm ['l|'|_[|i|_‘_:|‘i|['l||'-|il Albhini .-'{'1']I|[.’| est . 62 ',']: Aefernus aelas
aewinm per diwo u sabbati XPC per X et Xrisma finit amen, deinde
excerpta Terentii Scauri, cf. supra p. 4. praeterea in codice Parisino 4841

decimo saeculo seriplo pauca ex inilio libri ft‘;,_'lflillll'__ eipit fther de oriho-
graphia Bedae I,u.:'r‘*.\'.’:_f;.ﬁ"rk.r' A littera etiom nota praenomins est sqq. duos
codices Harleianos 5826 el 396Y commemoravit Gilesius Bedae op. v. Vi
praef. p. L. denique manu seripto codice usus est Caspar Barthius. nam
ex hoc libro petita sunt quae ille tamguam inedita posuit advers. . XXXVII
c. 14 p. 1693.

Horum codieum Lres uos |u'i|l1u loco |3t|.\i|[i_‘ Parisinum el |_!'jl]l'|l:~'|.‘|tl
a me olim cum Pulschii editione collatos et Montepessulanum a Ducbnero
excussum, ad editionem adhibui. e quibus Parisinus codex quamvis negle-
genler scriplus lamen, quoniam diversa a reliquis duobus origine esl, non
nullis locis veram .-'+'I'i[JINI';|IrI solus servavil, _-"-Iunl|-}|q-:~,~'|||;a|u|_~ el Leidensis
ex uno archetypo videntur deseripli esse. (quare ea quae in alterutro ex
his solo leguntur altero cum seriptura Parisini codicis consentiente auctori-
tatem non habent, sed errori vel arbitrio seribentis tribuenda sunt. Leidensi
""‘“"i: (qui maxime hoe genere mutalionum el iIll"!'I|l||:|lirJIIIIIII cOrrupius
est, similis nit is ex quo olim cum reliquis Bedae seriptis hic liber editus

De origine codicis memorabile est guod post v. diastole graece latine
interdictum p. 2784 eadem manu seripta

25t germanica interpretatio forbofen. ex
quo I:1]||\;1|'lr_-[. vel ipeam eodicem vel eum ex quo haee pars -l.-se-ri[_-f;t est in Ger-
mama seriptum esse.
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est, eandemque formam repelivit Gilesius Bedae op. v. VI p. 1 sqq. nam
quamquam codicem Harleianum 3826 nono saeculo, ut ait, seriptum ad-
hibuerat, tamen pauca ex eo codice emendavit, reliqua ex editione Basi-
leensi a. 1563 expressit; codicis autem scripturam paucis locis in fine
editionis adnotavil. inter grammaticos autem hune Bedae librum non inveni
receptum ante Putschium, qui eum tamquam incerti seriptoris librum, sed
Bedae vulgo tributum in fine operis p. 2

5 &qq. collocavit. mihi vero

propositum fuit ut remota prava et saepe manca scriptura editorum exem-
plarium ad fidem manu seriptorum librorum lectionem revocarem. in quo
maxime Parisinum et Montepessulanum eodicem secutus sum; rarius Leiden-
sis codicis scriptura cum vuolgala consentiens reeipienda fuit. lectiones
autem ecodicum accuratius, quam per se in hoc seriptore desiderabatur,
indicandae erant, propterea quod multa a Beda ex antiquioribus auctoribus
deprompta suni, quae signis eum iis quae nune apud illos feruntur com-
parare vult, sciendum est, quid in libris manu seriptis legatur.

Antiguae autem ernditionis reliquias apud Bedam inventas in primis
Charisio et Diomedi deberi dixi gramm. lat. v. T p. XXIIL a Charisio enim
el nomina grammaticorum, quaecumgue in hoc libro leguntur, et plurima
velerum seriptorum exempla petita sunt. quamquam copiae veleris gram
matici a Beda ita circumecisae sunt, ut pauca in his excerptis relicta sint,
quae ad corruptam in codice Charisii scripturam emendandam aliguam
utilitatem ha

eant. sed praeter ipsius Charisii librum Beda adhibuit ex-
cerpta similia Bobiensibus illis quae post Charisium edidi. nam el voca-
bula quaedam quae in his solis leguntur recepit, ut p. 2790 futer, p. 2795
proverbium, et exempla quae a Charisio omissa, in excerplis addita sunt
exhibuit, p.- 2788 Juga versum Vergilii, p. 2794 pax exemplum Sallustii:
cf. Charis. p. 33, 30. 32, 6 et exc. p. B50, 5. H48, 8. semel p. 2799
in v. sulphur el scrupuius ipse addidi exempla Vergilii et Terentii, quae
neque apud Charisium neque in excerptis leguntur, sed saepius ab aliis
erammaticis adhibita sunt., cum Diomede praeter ea quae in initio libri
de notis litterarum seripla sunt maxime consentinnt adnotationes de prae-
positionibus al et ex p. 2776, in p. 2788, pro p. 2794, super p. 2798,
sub p. 2799 et de adverbio wt p. 2803: ef. Diom. p. 411 sqq. el p. 408, 10.
nam quae praeterea ad eundem auctorem referri possunt de nominibus el
constructione verborum leviora sunt et ab aliis etiam peli poterant. illa
vero de litteris et de praepositionibus etiam in arte Dosithei p. 13 sqi.
el p. 42 sqq. scripta sunt, et non nulla ex his accuralius quam ea quae
apud Diomedem leguntur cum excerptis Bedae consentiunt. quare haud
scio an haee vel ex ipso Dosithei vel ex simili libro potins quam a Dio-
mede repetenda sint, deinde vero Capri et Agroecii libri de orthographia

saepissime a Beda usurpati sunt. nam et ex orthographia Gapri, quem
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librum eodem modo, quo nune in manu secriplis codicibus fertur, seriptum
hahebat, plurima recepit et Agroecii praecepla ordine litterarum disposita
fere omnia in suum librum transtulit. hue accedit magnus numerus ag-
notationum quae in definiendis differentiis vocabulorum vel elocutionym
similia ,-if_rh“iri;-;m!jnm versantar, quarim adnotationum pars nune etiam ip
libris de differentiis qui manu scriptis libris traditi sunt invenitur. ea quae
de diversis sienificationibus verbi sere seripla sunt p. 2801 leguntur ip
explanationibus Donati gramm. lat. v. IV p. 542, 24, quamguam eum Librom
aliis loeis a Beda adhibitum esse non inveni. sed illi in hae parte praeterea
parata fuerunt glossaria, in quibus eum latinis verbis composita eran
graeca, e quibus eas potissimum aldnotationes recepit, quibus complura
verba latina, ut ea non diversa esse significatione doceret, uno graecn
reddi doenit. num orthographos a Cassiodorio excerptos habuerit dubito,
nam et pauea sunt quae hue referri possint el ita comparata, ut ex alip
potius fonte videantur petita esse, p. 2797 praestolari coll. exe. Curl,
Valer. p. 157, 22, p. 2804 wrgeo coll. exc. Papir. p. 164, 22 et de b
el v litteris in v. balvae p. 2779 . exeubice et exuviae p. '_)T-";.'-]', libiddi-
nosus, lividus, larba p. 2789, verbex p, 2804, quae in Martyrii excerptis
Iractata sunt. restant pauca quae, cum ab ;|:|ii‘|1|'IIJI'i]||!-' anctoribus FH'IEI.}
sint, nunc apud alios grammaticos, quod sciam, non leguntur, in primis
haec, p. 2780 eupio et p. 2782 elamo com exemplis Ciceronis et p. 2802
torques cum exemplis Livii et Ciceronis. ea vero quae ipse Beda his quae
ab antiquioribus acceperat addidit in sermone librorum sacrorum el SCrip-
torum  ecclesiasticorum, quorum exempla apposuil, versantur. haec de
auctoribus quibus Beda usus est breviter dixisse nune sufficial, nam acenra-
tius ea de re quaerere et unde quidque petitum sit indicare, ad historiam
quidem veternm grammaticorum per infimam aetatem latinarum litterarum
persequendam haud inutile est, ceternm ad res quae tractantur explicandas
opus esse non videbatur,

Alinm de orthographia librum Pulschins p- 2327 sqq. e codice
“uuj_';.'ll'.\'ii_, qui nune est Bernensis ."':5‘;\: primus edidit el pro eo de (uo
modo dixi Bedae nomine insceripsit. nam cum illins codicis seriptura Putschii
editio ita consentit, ut dubitari nequeal quin ex eo expressa sit. enndem
librum postea Frobenius non cognita Putschii editione ex codice Salisbur-
gensi edidit in Alenin operibus v. 11 p. 301 sqq. qua de re in praefatione
l. e. seribit haec, “Beatum Aleuinnm de Orthographia scripsisse diserte
testatur vitae illius scriptor. similiter Trithemius libr. XI de viris illustri-
bus 0. 8. Ben. cap. XXVL et loannes Baleus Anglus cent. XL seript. Brit
inter opera Alcuini recensent librum unum de Orthographia. Latuit vero
hoe ""'"i:]m”h omnes etiam solertissimos bibliothecarum velerum scrulatores

ad hoc usiue 1|-lllill1.-:: nec quae illine |."|'|1|II; methodus aut conditio ‘-..;gml‘,
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papetd)

quisquam novit vel prodidit; adeo, ut ce

eberrimus Cave illud inter de-
perdita recensere non dubitaverit. Nos, cum vetustissimum codicem ms,
bibliothecae Illustrissimi Metropolitani Capituli Salishurgensis, numero 71
subnotalum, el ecirca initinm sec, IX. exaratum evolventes incideremus in
opuseulum n|'li|n;_‘|':||=||irnlll, inter genuinas epistolas Aleuini ibi descriptas
comprehensum, opinari cepimus, id ipsum esse opuseulum B. Alenini hucus-
que desideratum. Nec opinio, ut confidimus, nos fefellit; idem namque
opusculum aeque vetusta manu scriptum sub nomine Albini Magistri ab
amicis ac sodalibus nostris San-Maurianis repertum fuit in bibliotheca Regia
Parisiensi, in cod. numero 4841 notato, cui cur fides non adhibeatur,
nulla plane causa aut ratio succarrit’. in Parisino codice, cuius Frobenius
mentionem fecit, praeter fragmentum Bedae supra commemoratum hic
liber legitur ita, incipit ortographia albini magistri Me legat antiguas —
hirrus proprium p. 2344, eadem inseriplio est etiam in codice Laudu-
nensi 448 saee. IX, in quo post Alenini librum de arte grammatica hie
liber seriptus est, incipit arthographia albini magisiri Me legal sqq.: cl,
catalogue général des manuscrits des bibliothéques publiques des départe-
ments v. I p. 237, in reliquis codicibus quos vidi nomen scriptoris addi-
lum non est. sunt autem hi, Montepessulanus 306 et Sangallensis 249,
quos modo in orthographia Bedae commemoravi, Bernenses tres, 330 ab
Usenero mus. Rhen. v. XXII (;t. 1867) p. 416 “descriptus, 338, ex quo
Putschiug, ut dixi, librum edidit, 243, Parisini 7621 et 75653, Sanger-
manensis 1447, alque ex his quoque Sangermanensis confirmat nomen
Albini praescriptis versibus duobus et viginti ad Karolum regem, splendida
dum rutdat voseis Aurora quadrigis sqq.: cf. de gramm. quibusd. inf. aet.
P 8, Aleuini op. v. II p. 238 ed. Frob.

Ex his quae dixi satis apparet Bedae nomen, quod Putschins hnie

:E‘]

A

libro praescripsit, a libris manu scriptis nullam auctoritatem habere
sed quoniam multa quae in illius libro leguntur repetita sunt in hoc,
Putschius hune breviorem polius, quem sine nomine auctoris in uno codice
seriptum invenerat, quam illum ampliorem, cuius codicem manu scriptum
non habebat, Bedaé®tribuendum esse putavit. praeter orthographiam Bedae
autem Albinus excerplis Cassiodorii usus est. ab his duobus auneloribus
enim longe maxima huius libri pars repetita est; pauca quae apud illos
non inveniuntur, in primis in fine unius cuiusque litterae, ipse Albinus
addidit, in quibus Priscianum nominavit p, 2347. ab eodem L XII p. 49,5
excerpla de praepositionibus pro et prae p. 2342 petivit. ex Capri ortho-

graphia p. 100, 5 adnotationem de adverbiis profenus et protinus recepil.
*) In uno codice Reginensi 1587 decimo saeculo seripto, qum olim Nicolai

Heinsii fuit, excerptis Albini, ut videtur, Bedae nomen praescriptum est, ortho-

graphic Bedae recte scribendi Me legat antiquas sqq,

10

GEAMMATICI LATINT YIT,
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orammaticum de cacosyntheto appellavit p. 2347. verum ne in his quidey
:]ui:iqn:un reperitur quod dignum  esse ||u-mrn'i:'| videatur. atque omniy,
omitti hic Albini liber in nova editione grammaticorum poterat, sicut pel.
qua quae ab illo et aequalibus eius de arte grammalica scripla sunt, nisi
Pulschii instituto factum esset ul una cum antiquorum orthographorymy
libris vulgo usurparetur. quare, ne quid desideraretur quod olim rece)-

tum essel, nunc quoque denuo edendum esse librum putavi, praesertiy i

cum multa quae adhue corrupta in his excerplis ferebantur ex mapy
seriptis codicibus corrigenda essent. duos autem codices ad eam rem ad-
hibui, Sangallensem, quem cum Putschii editione ipse contuleram, et Monge-
pessulanum, cuius scripturam a Duebnero adnotatam habebam. e quilus
Sangallensis cum Putschii editione plerumque consentit, mullis tamen locis,
in quibus Bernensis codex vel corruptus vel neglegentius a Pulschio ey
pressus erat, emendatam lectionem praebuit. in Montepessulano codiee
non solum excerpta alio ordine disposita sed etiam verba seriptoris sacpe
lemere mutata sunt. cum hoc consentiebat Salisburgensis, quem Frobenius

r-x|;|'+*:<.-'~i1, eeo Saneallensem codicem maxime secutus sum, cuius scripli-

ram ita repraesentavi, ut, ubi ab ea recedendum esset, discrepantiam in
adnotatione exhiberem, ex Montepessulano codice, quocum Frobenii editio
sicnt dixi, consentit, ea quae rectius in eo quam in Sangallensi libro seripla
sunl vel memorabilia esse videbanlor adootavi; nam omnem lectionis dis-
! crepantiam et mutalum excerptorum ordinem indicare inutile fuit, eadem
ralione in Putschii editione usus sum, ex qua ea quae vel aucloritate
codicis vel emendatione editoris rectius in ea quam in manu seriplis libris

leguntur vel propter aliam causam hanc curam requirebant indicata sunt.




BEDAE PRESBYTERI LIBER DE ARTE METRICA

I De littera. II De syllaba. Il De communibus syllabis. 1III De
primis syllabis, V De mediis syllabis. VI De ultimis syllabis nominum
pronominum participiorum. VII De witimis syllabis verborum et adverbio-
svam, VI De wltimis syllabis coniunctionum praepositionum interiectionum.,
VIIL De pedibus. X De metro dactylico hexametro vel pentametro, X1 Quae
sit optima carminis forma. XII De scansionibus sive caesuris versus heroici.
XIII De synalipha. XUII De episynalipha vel diaeresi. XV Quod et aue-
loritas saepe el necessitas metricorum decreta violet, XVI Vi prisci poetae
0 quaedam aliter quam moderni posuerint. XVII De metro phalaceio. XVIIT De
metro sapphico. XVIIII De metro tetrametro catalectico. XX De metro
iambico hexametro. XXI De metro iambico tetrametro. XXII De metro
anacreontio. XXIIT De metro trochaico tetrametro. XXIII De rhythmo.
XXV Quod tria sint genera poemalos.

15 T DE LITTERA
Qui notitiam metricae artis habere desiderat, primo necesse est distan-
tiam litterarum syllabarnmque sedulus discat. sunt antem latinae litterae
omnes XXI, ¢ quibus quinque vocales appellantur, a e i o u, ceterae omnes
consonantes, at de isdem consonantibus septem dicuntur semivocales, f |

Bmnrs x, ceterae novem mutae, b ¢ d g h k p q t. y autem sextam

B codex Frisingensis 199, nune Monacensis 6399

L codex Leidensis hibliothecae publicae 122

P codex Parisinus Sangermanensis 1150

flp codicum FLP manus secunda

s lectio vulgata cx editione Parrhasii a. 1504 :

4 VII De uerborum et (et om. L) aduerbiorum VIII De¢ coniunctionum prae-
positionum interiectionum KL VII De uerb. et aduerb. VIII De coniunc. Ppos.
interiect. P 8 de synaliphi 7' de synalyphis L 10 falleutio ¥ falleucio [
fallenco P 13 :|r|1a-,-.;|'!,-unf-'lc| FLP de r}'fhimn I 14 sint I' P sont L
poematis EXPLICIUNT CAPITULA INCIPIT LIBER DE ARTE (PH.*\MM.-*}'I'I[{',IH.
DE LITTERA F poematos BEDA GUTBERTO LEUITE SALUTEM DE LIT-
TERA L Bedae Sacerdotis de metriea ratione liber unicus s 17 sedulo s
19 at de] et de P _

15%
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p, 2545—01 P

vocalem el z seplimam decimam consonaniem propler graeca wrlj;.J (ui-
bus consuele uluntur, adsumpsere Latini. neque enim aliter Lypum v

tera huiug modi quo modo scriberent habebant. qui etiam

zelum vel ce
dominicae fidei H et X et P et Q graecas litteras, ol

posi perceplionem

pon in alphabeti ordinem recipiunt, divinis tamen paginis inditas continey, .

H videlicet, quae duplici apud eos scribitur figura, quo modo apud Latinos
littera I, intromittentes propter auctoritatem nominis lesu, X et P propler
pomen Christi, @ propter aucloritatem dominici sermonis “ego sum A e O°
alpha etenim tantum nomine diserepat, ceterum el figura et polestate

nostram A aequiparat. nam P Graecorum ab R mostra et figura distat ¢ y

nomine. porro | H el Q hoe a uostris E et O differunt, quod semper
longae sunt. nosirae autem omnes vocales sunt dichronae, hoc est et bhrevi:
bus syllabis habiles et longis, quo modo et illorum @ el ¢ ¢t v. namque

¢ el o semper apud illos breves natura permanent. itaque omnes litterae

quibus utimur sunt XXVII, vocales videlicet VIIL et consonantes unde-

viginti. sed et de ipsis vocalibus i el u plernmque in consonantium pole-
statem transeunt, eum aut ipsae inter se geminantur, ut inmentum vioum,
aut cum aliis vocalibus iunguntur, ut ianua iecur iocus, vanitas verilas

yolatus. u quoque non numguam sibi ipsa praeponitur, ul vultus; sed of

alterum consonantis locum tenet, cum vel latine avam vel evangelium s

oraece nominamus. mirum autem, quare dixerit Donatus eam interdum
nec vocalem nec consonantem haberi, cum inter q litteram consonaniem
¢l alteram vocalem constituitur, ut quoniam quidem; nisi forle, quia lam

leviter tum effertur, ut vix sentiri queat. videtur autem non esse firma

ratio, qua eius sententiam exponentes Pompeius vel Sergius dicunt eam

consonanlem esse non posse, (uia ante se habet alteram consonantem,
id est q; vocalem esse non posse, quia sequitur illam vocalis, ut quare
quomodo, | et ob id eam tunc nen esse litteram scribunt. quid emm?
numquid, quando seribimus statum, dicendum est t consonanlem esse ol

posse, quod ante se habeat alteram consonantem, id est s7 immo el com3

2 utimur L 4 HET X ET P ET () cum a grecas I H et X et P oum
ita et chi onm
A et () grecas P HX et P et () et A grecas . 7 Tesu] ihi F'L nam s P
§ () propter ¥ A G propter L A et () propter s 10 nostram A F nostrum
A LP nostra F L nostro P 14 naturaliter ¢ P 16 sed de'P 17 gemt

natur J 18 iecur] iecor F' 20 avum] swnm FLP 21 dixit P Dong-
tug] p. 367, 16 22 nec vocalem] neccalem I 24 tum] tune L 20 qud
eing J' qui eins P quam eins L quia eius s pompeius uel sergius P ponpeus

uel serging I, pompeing uel sereins F: Pomp. p. 103, 26 Sery. de litt. p. 47,5
in Don, p. 421, 33 26 habeat . 27 ut quare ut quomedo P 20 stalm
Flp statim L fatum P astum s 30 id est s (uocalem et esse non posse quil
illam uoecalis sequitur in marg. add. 1) immo I:E. enm dicimus L id est 8 mil
(et noealem esse non posse quia illam uocalis sequitur add. s e an morg. p) e
com dicimus Ps
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p. 2351, 52 P.

dicimus stratum, v esse litteram fatendum est, cum et voealis sequatur
et duae praecedant consonantes, { quoque nihilo minus consonantem, cum
cam el ]iJ'.‘H'f'l_'tl.'ll. alia consonans et sequatur. i autem hoe habet proprinm
inter vocales, ut, quotiens locum tenens consonantis alteram anle se in
s ecadem parte oralionis habet vocalem, hane, etsi natura brevis erat, sem-
per positione faciat longam, ul maius |lt!il11‘i||l]l:.lijlfh_‘ et duplex appellatur,
x quoque littera consonans eiusdem potestatis gratia duplex nuncupatur,
ul axis. sunt et liquentes litterae quattuor, I m n r, quae diverso quidem
modo, sed cerla ratione plernmque in metro solilam consonantibus vim
w amitlere, non numquam breves natura syllabas inveniuntur reddere longas.

DE SYLLABA

Syllaba est comprehensio litterarum vel unius voealis enuntiatio tem-
porum capax, quia omnis syllaba aut brevis est et tempus recipit unum,
quod atomum melrici vocant, ut pater, aut longa est et duo recipit tem-

15 pora, ut mater. hic enim ma, cum dicitur mater, longitudine sui circum-
flexus tantum temporis bis occupaf, quantum pa semel, ecum acute dicitur

pater. sunt igitur longae syllabae, sunt breves, sunt communes. sed longae
duobus modis fiunt, natura et positione. natura quidem Dbifarie, aut pro-
ductione videlicet singularum voealium, ut navis sedes finis omen unus, aut
20 duarum coniunctione, quod diphthongon vocant, ut aevum poena Augustus
Furns ei, ut Aralor
¢i mihi iam video subitis lapsura ruinis
condita fana diu, templi quoque nobilis aedem;
vel cum dicimus Tydens Tydei, ubi e et i non separamus, sed coniunectim

5 proferimus, ne quintam potius quam secundam | declinationem significel.
et hoe ¢raecca nomina sortiuntur; in latinis non invenitur haec diphthongus.
positione autem longae fiunt syllabae modis sex: cum correpla vocalis aul
in duas desinit consonantes, ut ast; aut in unam duplicem, ut dux; aut
desinit in unam consonantem et excipitur ab altera, ul arca; aut excipitur

wab x duplici consonante, ut axis; aut ab i loco consonantis posita, ut
Troia, qua¢ positio non numguam in metris in tres dividitur syllabas,
ut est illud,

1 r non esse L sequitur corr. sequatur I 2 t quoque nihil ominus
consonantem cam eam et praecedat alia consonans et sequatur L t consonantem
cum eam et pracdat alin consonans eb sequatur I? s.t. consonantem cum eam
praecedat alia consonans et sequatur P s et ¢ (reliquis omissis) s b semper
ea positione J° semper eam positione LP 7 gratia om. L, add. | 9 conso-
nantibug F' L consonantium Pl 10 amittere nonnumquam F'L amittere solent
(et add. P) nonnumguam Fls 14 atomum Pfs atonum FL 18 fiunt L
sunt F'P  bifarie L P bifariae F bifariam g 20 poene F' 21 aratur
23 din] dinm I 24 coniunctum ¢ors, -im I 27 fiont FL sunt sP 25 aut

unam duplicem L 50 duplici] dupli ¥
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arma virum tabulaeque et Troia gaza per undas;
aul desinit in consonantem et excipitur ab i vel u posilis in loco copg.
pantium, ut advena adiumenta. Dbreves vero sunt syllabae quae hopyy

3
nihil habuerint. quod vero quidam inter longas® syllabas adnumerandyy,
antumant, cum correpta vocalis exeipitur a duplici littera z, ut Mezentiys «
L ! - ]
aut a ||||;||l||:-'. |':l|I.‘GfﬁJl|‘1[I[i|lll.“, ul agril |l'r'l .'Ir'['l'.'x'_lj_ j"i””“l”l'. nam ¢f 7
uotiens in padem parte orationis brevem sequilur voealem, polest eap
producere, si sic poeta voluerit, ut gaza; cum vero parle aliqua orationjs
in brevem vocalem lerminata sequens sermo a littera z ineipit, nullay

€ LA 5

producendi habet potestatem, unde est ‘nemorosa Zacynthos®; e py
littera liquens eodem modo, sicut et 1, cum in medio sermone breyey
sequitur vocalem praccedente «ualibet consonante, potest hane licentia
poctica facere longam; cum vero utralibet liquida sequens consonantem ip
capite fuerit sermonis, non potest longam facere vocalem quae in fine
verbi praecedentis naturaliter brevis extileral, sunl item syllahae {uae i
utroque modo, et natura videlicet et positione, longae sunt, ut dens gens

mens mons frons,
DE COMMVNIBVS SYLLABIS

Communes autem syllabae modis fiunt novem, quibus aul naturaliter
longae poetica licentia in breves aul naturaliter breves transleruntur in ¢
longas. brevis quippe transfertur in. longam, cum | corvepta vocalis in
eodem verho a duabus excipitur consonantibus, quarum posterior est liquida:
esl enim Dbrevis natura in hoc, "mens tenebris obscura suis’; esl
longa positione in hoc, "mortisque tenebhras’ in (quo Sergius modo
iniusto utitur exemplo, “neve flagella’s Nagellum enim in capite verbi
habet liguidam litteram consonanti subiectam, quae positio numquam bre-
vem natura syllabam verbi praecedentis polest facere longam. item nalura
brevis®syllaba ad volum poetarum transferri polest in longam, cum correpla
vocalis in consonantem desinit et excipitur ab h littera: est enim nalura
brevis in hoe,

porcinum Lenuere gregem, ui;',vl'_, hispidus, horrens;
est voluntate poetae longa in hoe,

vir humilis maesto deiectus lumine Lerran,

1 arma] Verg. den. I 119 3 adinmenta F P adiopmentum T 6 ul

agri uel acres F'P ut acri nel acres 1, cf. Mall. Theod. p. 587, 10 ¢ nam z L

10 unde est et nemorosa I.: Verg. Aen. IIT 270 15 sunt item F.P sunt

autem L 16 uidelicet ' P scilicet I, 17 mons fons frons = 20 poetica L

poetalt 'P 23 obscura M P operta L 24 serging L P seregius I Serg. de

syll. b. 478, 29 25 neue flagella ¢ P: neue flagello F'L; Verg. georg. 11 20
29 emm om, I 30 brenes F s
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el ilem
mors fera per hominem miserum sibi subdidit orbem,
ubi item r]lllj|;l|l| grammaticorum dubium ponunt exemplum, “terga fatiga-
mus hasta’. nam elsi non h sequerelur, mus tamen esse possel longa
5 poetica licentia, quia plenis pedibus superfuit, sicut hoc quod item ponunt,
omnia vineit amor, et nos cedamus amori,
ubi mor ideo potuit produci, quia post emensos pedes integros parlem
lerminal orationis, tamelsi voealis sequatur. tertius modus est syllabae
communis, cum verbum aliquod in voealem desinens correptam excipitur
i a duabus consonantibus, quarnum prior sit s: est enim natura brevis in
hoc Forlunati,

ordinibus variis alba smaragdus inest;

esl positione longa in hoc Sedulii,
advenial regnum iam iamgque seilicet illud,

15 gum vero s in capite verbi fueril consonanti alii subiecla, nequaguam
potest ultimam verbi prioris syllabam producere, quae in brevem desieral
vocalem, ut Sedulius

stare choro et placidis caelestia psallere verbis,
el Fortunatus

2 vocibus alternis divina poemata psallunt;
falsoque definit Pompeius s non posse liquescere, nisi ipsa antecedat, ut
‘ponite spes sibi quisque’. hanc Virgilins et in medio verbo alteri
consonanti praepositam, ubi commodum duxit, liquentium | more transiliit,

hortatur Moestheus nune nune insurgile remis;

% pisi forte hunc versum ita scandendum putamus, ut sit horta spondeus,
lur mne spondeus, stheus nunc spondeus, coniunetis scilicel vocalibus,
quod diphthongon vocant. unde bene Donatus, eum de liquentibus logue-
vetur litteris, dixit specialiter de hac ‘et s litlera suae cuinsdam polesta-
tis est, quae in metris plerumque vim consonantis amittit’. est enim modus

% quartus syllabae communis, cum post pedem quemlibet una syllaba brevis
remanscrit de verbo, quae vel in vocalem desinens excipiatur a consonante
verbi sequentis vel in consonantem desinens excipiatur @ littera vocali:
est enim natura brevis in hoc,

cuius onus leve est, cuius iuga ferre suave est;

3 exemplum ponunt P terga] Verg. den. VIIII 610: cf. Serv. in f”"”‘_'
B, 424, 15 6 omnia] Verg. bucol. 10, 69 7 integros pedes L 1_!. des _TIH_-I
L Pf deserat F' desinerit 19 furtunatus F 21 definit P (11..!11!. F diffi-
mit £ definini 3 L 5 a9 a L Pf
ninit £ defininit .  propeius F' corr. pompeius f: Pomp. p. 117, 23 ipsa l f.f
ipsi I 22 ponite| Veryg. den. X1 309 23 transiliit ubt est hortatur sP:
f r . . e T.Pf OF e
Verg, Aen. V 189 94 nune semel seriptum habet I, bis LPf 25 ut sit
LPfut F 27 Donatus] p. 368, 2 29 fortasse est item modus quartus

in hoo

30 quartus syllabae 2’
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esl |"“:‘.‘-| I,'.|-|[|]_.';.'1| |ltwlie'n in ||l11':

frondea ficus eral cuius in robore nullum,
lJlIIIII genus ri}”.'ihill' inter ]II]I;_{.‘H vel omnino ]'i‘I‘II;_'li'IllhirI] vel pill'l'ihﬁ'illll'
||.-1|l'|J£I!Ii|1IIII est. unde et in recentioribus ]ml'[ih’ non facile eins invenies
exemplum, quamvis et apud Virgilium non rarissimum, apud Homeryp s
vero -frequentissimum reperiatur. item modus es (uintus, cum pars org-
tionis desinit in diphthongon sequente statim altera voeali: est epnim per
naturam longa in hoc, ‘Musae Aonides’; est per licentiam brevis in hoc,
finsulae lonio in n|:l;_'||n‘J quod posteriores poetae magis in una !h’ll'le:'
orationis fieri voluerunt. unde nec huius exemplum facile in nostratibys 1
|_|r1='[|].'|E]|||:.~; invenies, al cum :]i]:]l”lllli;‘lh a vocali alterins verhi "'-‘-'flljlillll',
tum hanc per synalipham (ransiliendam esse dicebant, ul |'|'n.~'~|n.-r in prae-
fatione epigrammatum

nec nostrae hoe opis est, sed ab illo sumitur hie R

qui siccam rupem fundere inssit aquas,

sextus modus est, ut Donatus ait, cum producta vocalis est vocali allera
consequente: est enim longa in hoe,

o ulinam in thalamos invisi Caesaris issem:
|l!'l"|'i"' in hni',

te Corydon, o Alexi, trahit sua quemque voluplas,
quod moderni versificatores in eadem potius parte orationis facere consie-
runt, ut ‘Eoi venere magi® el

splendidus auctoris de vertice fulgel Eous.
et rursus longa est per naluram ila,

angelus intactae cecinil properala ,'!};n'i:u-:
brevis per licentiam ita,

exultat Mariae eum prima adfamina sensit,
al. cum longa vocalis vel eliam brevis, quae partem terminal ul';ulinni.w; exeipi-
tur @ vocali, alterius verbi priorem per synalipham absumunt, ut Prospes

nam si te virtute tua ad caeclestia credas

scandere, de superis pulsus in ima cadis;

fuamvis el Arator imitatus veteres dixeril

o utinam nostris voluisses fida iuventus
3 Quod genus — 6 reperiatur Mall. Theod. 587, 14

1 permissu (permisso I eorr. -su f) poetico in hoe LF in hoe permis

poetico 1 6 reperistur quintus modus est 1. 8 Musae] cf. [ Max. Viel.] d

final. p. 230, 18 9 insulae| Verg, Aem. TTT 211 10 unde nee huius exent-
| 1 : el

plum facile (facile om. P, add, p) F'P unde huins exemplum facile L 11 at

cum I ut cum L aut cum P 16 Dovatus] p. 369, 11 18 o utinam] Lucan.

Pharsal. VIIT §8: cf. Sera. de syll, p. 479, 19 20 te Corydon] Verg. bueol.

<y U0 22 eol I'L eoo s P 23 falgit I 27 exultant L 29 absumit L
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consiliis parere prius, ne litora Cretae
linqueres insani rabiem passura profundi.
seplimus modus est, cum pronomen ¢ litlera terminalum vocalis statim
sequitur: est enim longa in hoe,
non quia qui summus pater est, et filins hic est,
sed quia quod summus pater est, et filius hoe esl;
brevis in hoc,
hie vir, hic est, tibi quem promitli saepius aundis.
sed et adverbium e littera terminatum communem syllabam flacit: est enim
w longa in hoe Paulini,
donee adspirante deo conatibus aegris;
brevis in hoe Prosperi,
ut morbo obsessis praestanda est cura medendi,
donec in aegroto corpore vita manet,

15 oclavus modus est, enm correptam vocalem in eadem parle oralionis sequi-

tur z consonans graeca duplex: est enim longa in hoe Iuvenci,
difficile est terris adlixos divile gaza;

est brevis in hoe eiusdem,
el gaza distabal rerum possessio fulgens.

20 nonus modug est, quo omnis syllaba novissima versus in quocumdgue metro
adiaforos, id est indifferens, est et ad voluntatem poetarum vel correpta pro-
ducitur vel corvipitur producta, quod frequentius est quam ut exemplis indigeat.

Sciendum est antem quod x litera duplex numguam facit communem
svllabam, sed eum in eodem verho sequitur vocalem, semper eam habel
¢ longam aut natura, ut pax lex lux rex vox, aut positione, ut fax nex nix
nox nux et exul exitus exitium. cum vero in primordio fuerit verbi, non

i quod in brevem desierat vocalem, ul

potest producere finem prioris ver

pontibus instratis conduxil litora Xerxes.

n quoque littera pari ratione, ni fallor, cum in medio verbo consonanti
a alteri fuerit subiecta, praecedentem syllabam sive | matura seu postlione
semper longam habet, ut regna calumnia. cum vero in primordio verbi
fuerit alii subiecta consonanti, ut Gnaeus gnarus, profecto ultimam sylla-

bam verbi prioris, si in brevem desierat vocalem, brevem hanc, ut fuerat,

1 consiliis parere L Pf consilii sperare I 2 insani I'P i!]siLI];L[ET L
7 brevis in hoe om., L 8§ hic vir] Verg. den. VI 792 166 inuencii L .
20 in quocumeue metro adiaforos est 1d I‘:«t‘- indifferens est I indifferens est in
quocumgue metro :[n:u-: graece adiaforos dicitur L 21 [m{:t‘:u“ 'y 2_: quam
exemplis L 96 nox nux et exul F'P nux nox exul L 2 11m'|u‘ I'I ?Iulh-
mam syllabam L desierat I P desiderat I" desierit s 28 pmlltnlm.u_] J’;:'r'n-
tian. 1160: cf. Serg. de syll. p. 470, 29 instratis ' P in.ratis una littera

delete L. instructis s L 99 in medio uerbo F'P in medio uerbi Lf

33 desierat F'L P desierit ps han¢ et ut fuerat I
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remanere permittit neque ullam producendi habet potestatem Prospero
Leste, qui ail
neec tamen hos Lolo depellit Toedere gnaros,
naturam errantum dividere avitus,
unde et inter liw|lli4!.‘1.~' illilllll.lli.']'r'l[lll': tametsi non ita ut 1 et F, quae com- 5
munes syllabas facere solent.
DE PRIMIS SYLLABIS
Haec de dilferentia syllabarum paucis dicla sunt, quas eliam exemplis
ipse plurimum  discernere potest, qui scansionem versus heroici discepy

curavit. sed qui necdum ad hoc pervenit, hunc interim hortamur syllabas

omninm parlinm orationis ex principio versuum heroicorum diligentins
scrutetur. omnis enim versus lhexameter, qui sex pedibus, et pentameter,
qui quingue pedibus constat, primam habet syllabam longam, quia vel g
sponden vel a dactylo ineipit, quornm prior pes duoabus longis syllabis

consistit, ut dicens, secundus longa el duabus brevibus, ut dicimus. ol

ideo cum codicem hexametri vel elegiaci carminis adsumis in manus, quam-
cumdque paginam aperiens inspexeris, quemeumeque versum aperiens legeris,
absque ulla dubietate primam syllabam aut natura aut posilione longam

invenies, quia nimirum sive spondei seu dactyli constat esse principium,

Item prima saepe syllaba ex compositione figurae deprehenditur, ul
si_ nescias qualis sit pius, ex compositione, quae est impius, qualis sil
pius cognoscitur, licet in aliquantis hoc fallat. nam cum dicimus nubere,
nu longa est; item cum dieimus innuba aut pronuba, fit brevis nu in
compositione: item lux lucis lu longa est, lucerna brevis est: item homo
brevis est ubique, humanus longa: “itur in antiquam silvam’, i longa; s
‘superumque ad lumen ituras’, i brevis. sed hoc inveniri raro con-
tingit. verum si quaelibet pars oralionis pracpositionibus componalur, pri-
mas syllabas ex his cognoscimus: nam talis | manebit fere omnis composila

syllaba, qualis et ipsa praepositio fuerit, ut deceptus abundans, de vide-

licet longa et ab brevis. item ex ipsis praepositionibus ad et ob e in el

3 mee tamen hos toto depellit foedere gnaros s P nec t'm’ hos toto depellit

federe gnarus F' nectimus hos toto depellit corpore gnarus L 4 errantum Lp

errantium P errantium corr. -tum auicus L 5 annumeratur fametsi
(superscripto quamuis 1) L anumeratur tamsi ' adnumerantur (corr. -atur I
tamen ctsi P 8 sunt L P, om. 17, sint f quas suis etiam 1 10 corauit
F'I curabit corr. curauerit P curabit ¢  sed et qui s 13 syllabam longam
habet L quia uel L qui nel ¥ quae uel ¢ P 15 consistit ' P constat L

16 quamcnmaque lreLE_‘(i[lILlll apariens ilhi..-l-i., quae (corr. i”‘“l”-’-“"l'i"" qué ) cum-
que nersus apariens legeris ' 17 uersum arripiens s P 19 quia LPf qui I

sine dactili seu spondei I, 21 qualis sit pivs pesteriore loco om. L 24 ln
longa est P longa est Tu L: luom. ' 25 itur] Verg. Aen. VI 170 26 supe-
l'lllL]'li[L'_‘i -F't'f'l'{_ Aen. VI 680 itarus I inuenive B 27 r|!L.I]i|'.‘|_'|, F

30 ob in FILP
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sub diverse in verbis ponuntur: nam corripiuntur, cum crescendo disyllaba
veddunt, ut adit obit init subit; indifferenter sunt, cum trisyllaba faciunt,
ut adicit obicil inicil subicit; producuntur tantum, cum tetrasyllaba ex se
reddunt, ul adicio obicio inicio subicio. item producuntur quae per prae

s el per quae in I"'if]li-“' .\'j.ll;ihi.-; if't'ilrlll]lkll'; breviantur vero in'n'1iun| precor
premo prehendo et queror, hoc est querelam depono, et quae ex his per
derivationem vel declinationem vel compositionem fieri possunt et que con-
iunctio. ilem contra breviantur ex isdem [||'il|'Em,-'il,inltihus in {_‘u|]|im,~;i|in|:11-,
ul dehine profectus professus profusus profatus proavus pronepos el celera.

10 Sunt item aliguanta verba quae primas syllabas temporum ratione
permutant, quae subler collecta in omni praeterito perfecto vel in omni

praeterito plusquamperfecto vel in uno fuluro modi tantum coninnetivi

producuntur, in ceteris autem modis el temporibus breviantur, ut sunt
hace, lego legi cum legero, faveo favi cum favero, venio veni cum venero,

15 fugio [ugi cum fugero, facio feci cum fecero, sedeo sedi cum sedero, fodio

fodi eum lodero, video vidi cum videro, voveo vovi cum vovero, foveo
fovi eum fovero, iuvo iuvi cum iuvero, ago egi cum egero, emo emi cum
emero, lavo lavi cum lavero, odio odi cum odero, sero sevi cum severo,
sino sivi cum sivero, [cavo ecevi cum cevero] caveo cavi cum cavero, item
20 conlra inveniunlur quae in [IE'H['.‘,H'I]” lempore producla sunt el in praeler-
ito breviantur, ut sunt haec, pono posui, cogo coegi, do dedi, sto steli.
item omnia verba quae in practeritis ante crescunt in primis syllabis
hreviantur, ut pendo pependi, tondeo totondi, posco poposci, eurro cueurri,

tendo tetendi, pello pepuli.

Item in verbis quae eisdem litteris seribuntur notandum quod liber,
&i librum significat aut corticem, brevem habet Ii, si liberum, longam. pila,
si vas signilicat, longam habet pi, si sphaeram, brevem. securus longam

se, securis brevem. domus @ brevem do, doma, id est tectum, longam.

1 dinersae F'L disyllaba (uerba add. 7) reddunt I disyllabam (ex se
add, p) reddunt F'P disyllabum ex se reddunt s 2 indifferentes sunt s ]
l-rix}'lln..hn. L ¢t in marg. si' verba [ trisyllabam F'.P trisyllabum g 3 ut adi-
eit — reddant om. P, add. p tetrasyllaba 1. tetrasyllabam Fp E:-f‘|-:11.~'ylln1|||n! 5

b practium praccor I 6 et om. I, add. L P quaerelam JT_' 9 pro-
fatus] profestus Putschius 11 vel in omni praeterito plusquamperfecto on. I,
add. f 12 coniunctatiui P, corr. coniunctini I 13 antem om. P 14 favero|

pauco pani cum pauero al. man. add. P 15 cum sedero foueo foul cum {ot:l'l'u
nideo widi cum widero uoueo noni cum uonero fodio fodi enm fodero 1uuo I

fodio] fodeo I° 16 uoueo noui cum fouero immo F foveo fovi cum Elm'l‘ru
om. 1, add. 1 {8 labo launi eum labero odio odi cum odero F' odio odi cum
odero lano lani cum lanero L sero| seuo X' 19 sivi] sini F cano ceul

"untim-m caueo caui cum cauero I caueo ceui cum ceuero (decipio inde culullln-
tor superser. J) caneo caui ecum cavero L caueo caui cum CAuero ?‘ 21 brewa
tur ut pro haec F' 23 pendeo p('}'u:mli tondo I a7 gperam 'L longam
habet se L
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plaga cum clima significat, breyis est pla, cum vindictam, longa. palus
paludis, brevis est pa, palus pali longa. populus cum vulgus significat,
brevis est po, cum arborem, longa.  nitens a nitore, brevis ni, nitens 5
pisu longa. item educo educis, longa du, educo educas, id est nutrio,

brevis. concido decido incido oceido, si ad casum perlinent, correplam s

habent ci, si ad concisionem, productam. colo colis, brevis eo, colo colas
producta. placo placas producla pla, placeo places correpla. pareo pares,
id est appareo sive obtempero, producta pa; paro paras, id est praeparo,

el pario paris correpla. parenles, cum apparentes signilicat, producta pi;

cum zenitores, correpla, sicul el parientes. idem, si neulri generis es|,
corripitur, si masculini, producitur in utroque numero. levilas, si insta-
bilitatem mentis designat aut pusillitatem ponderis, brevis est le; si leni-

talem tactus, unde ligna in aedificio levigata dicuntur, longa est le.

DE MEDIIS SYLLABIS
Medias syllabas teibus modis cognoseimus, positione el ‘“l'l”l“‘“j-'.'l*!'-
¢l accentu, sed de positione et diphthongis supra traclavimus, accentus
aulem quasi adeantus dictus, quod ad cantilenam vocis nos facial LOgD-
scere syllabas, qui voeis accentus duo sunt ad ea quae tractamus neees-

sarii, correptus et productus. eorreptus est, quotiens sine ulla mora vocis

medias syllabas enuntiamus, ut moenia tabula, productus est, quoliens g
medias syllabas cum aliqua mora vocis exprimimus, ut fortima natira,
sciendum est tamen quia illa quae in verbis i correpta proferuntur, cum
in medium venerint et ipsam i in e mutaverint, ut legis lege legere, ubi-
que |I|'=-\"l.'lllllll'} excepto cum a tribus excipiuntur consonantibus b el m

el t, ut legébam legémus legétur. cetera melius accentibus colliguntur, 2

(qui accenlus in trisyllabis et tetrasyllabis et deinceps ita considerandus esf,
ut si quaeratur ‘amicissimorum’ quibus syllabis constel, ediscimus primam
brevem exemplo, | ut “nimium dilexit amicum’; secundam longam
accentu invenimus; tertiam longam positione; quartam brevem aceenli,

quia, cum dicimus ';unir-isshnns', paenultimam cum brevi accentu invenimus; #
(uintam accentu longam. ullima vero qualis sit, per singulas partes oralio-
nis monstrabimus in ratione subieecta,

14+ DE MEDLIS SYLLABIS Serv. de final. 451, 9

L enutrio s P ¢ habet ci L colas productam F 12 designat FL
significat P 13 aedificio 1 Pf aedificatio ' 15 positione diptong centu I,
17 post antem add. est ] faciat corr. facit L P 19 est post correplus
on. I 22 ille I corr. illn f tum medinom 17 95 cetera autem meling L
26 in trisyllabas et tetrasyllabas F considerandus est 5P Servius, conside J
ran | est I considerandi sunt I 27 constet] & stet I ediseimus] et dici-
mus vilgo apud Servium 28 niminm] Verg., Aen. VIILI 430 secundamn
cum longo accentu s 31 ultima I S J‘[':‘:{p{l, altima WP 32 monstrabunt

rationes subiectae Servius
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DE VLTIMIS SYLLABIS NOMINVM PRONOMINVM
ET PARTICIPIORVM
Nominativus singularis has habet breves, a, ut citharista yinea toreuma,
e, ut sedile, o, ut ordo virgo, u, ut cornu, el, ut mel, il, ut vigil, ul,
sut consul, m, ut leclum, en, ul carmen, us, ul instus cursus cedrus
nemus, ir, ul vir, or, ut doctor, t, ut caput; has item longas, i

. , ut frugi,
il uno etrusco, ut Tanaquil, ol, ut sol, as, ut facullas, ¢

, ut allee. item
haec sunt quae in monosyllabis producuntur, in disyllabis autem et tri-
syllabis vel in celeris polysyllabis corripiuntur, ar, ut far Nar Caesar, er,
10 ul ver pater, ur, ut fur murmur, is, ut vis glis lis fortis, al, ut sal Hanni-
bal. item torcular et pulvinar producta, quia quibusdam placuit hoe tor-
culare dici, non torcular, et hoc pulvinare, non pulvinar. es terminalus, .
si quintae fuerit declinationis, producitur, ut dies; si lerliae, tunc longa
est, cum genetivas singularis non crescit, ut labes caedes tabes pubes

15 clades fames vulpes claves aedes sedes strages Hercules proles nubes, quam-

vis guidam nubs nominativum enuntiare maluerint; vel cum crescens e
productam anlenovissimam syllabam habuerit, ut merces quies, mercedis
quietis; vel cum monosyllaba fuerint nomina aut de monosyllabis duela, ut
pes bipes sonipes, ubi nolandum quod pes, sicut el sal et par, cum mono-
2 syllabum est, longum est; at cum per alios casus declinari coeperit, pri-
mam syllabam corripit. item Ceres paries ariés abies nominalivo el voca-
tivo casn es producunt; at in ceteris casibus e corripiunt. breviatur vero

es, si ant e in i mulaverit in genetivo crescente, ut miles militis, anl

brevem habuerit, ut seges segetis. os monosyllabum, | si ora significat,
% producitur; si ossa, breviatur. quae tamen os syllaba, cum in disyllabis
vel in trisyllabis venerit et media syllaba genetivi producta natura per-

manserit, tunc longa erit, ut nepos nepotis; si vero correpla, breviatur,
ut compos compolis. us, cum in genelive crescente longa permanseril,

producitur, ut virtus virtutis, tellus telluris, excepto uno palus, quod in

1 DE VLTIMIS SYLLABIS Serv. de final. 451, 27 11 toreular Charis.

206, 17. exe. Char. 541, 4
5 ut tectum] utecum J 7 il (uno add. I) etrusco 1:1.1mqn_il J': 10 h's
om, L, add. 1 18 quintae fuerit declinationis Lf lHllI‘Itu.L' declinationis fnum’.
P quintae fuerit terminatus ' 14 labes caedes tabes F'.I labes _t'.ﬂ.mﬁ caedes 1
pubes L P pudes I puppes s 16 claves om. s P, add. I'L strages]
stages. wt videtur, corr. frages 19 16 enuntiari P maluerint . maluernnot
.n'".f’? ' 19 gal et om. I, add. [ cum monosyllabum est L cum monosyllaba

: : 7 3 5
est P commone (eorr. cummono) syllaba est I 20 longa est FL1 _ at enm
LP gut cum F 21 paries aries F'L avies paries I* 22 casu 8 producunt L

casum es producont ' casu producunt P casu producuntur < S “H_' _]11{__;11{»5:3,.']];1.—
bam L monosyllaba P 27 tunc F'L tum P  corcepta erit s’ 28 crescente
u longa g P 20 excepta I
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genetivo dis terminatur, palus paludis: unde est ‘sterilisque diu palus
aptaque remis’. si vero in l|_|r|-j||-|i\'u creseente correpla |I[I1iit mutatal
permanserit aut non creveril, breviatur, ut pectus pectoris, vulgus villgi.
genetivus dativas el ablalivus 1ll'llt]lll'llrl[lll'. sed genelivus, cum lertise
fuerit ih"{‘-liltillflllkii, cum ablativo suo e tantum littera terminato ]III'I\]:I“”}"
ut a fonte fontis; excepto uno quod producitur, ab hac fame, quia veterps
huius famei, non huius famis, et huic famei, non huic fami declinabant,
ubi notandum riumi nomina ||||ir|l:|:‘ |I=‘t'|jl1il|i“!Ji.‘-'_, (uae in ei litteras gene-
tivo et dativo casu terminantur, el has divisas el utramigue isljl:_{.‘|||| JJ,‘[hH“!v
ut faciei diei fidei. accusalivus brevis est semper, vocalivas similiter; ex- o
ceplo cum i lerminatur, ut Laurenti: ubi nolandum quod noemina quae in
ins terminantur in genetivo casu duplici i efferuntur, in vocativo simplici,
in utroque longa, ut filius filii, o fili; vel certe voeativam in e correptam
terminant, ul impius impie. qui eliam vocalivus, dum similis nominativo
[ueril, regulam nominativi sequitur, ul haec paupertas et o pauperlas. iz
nominativus accusalivus et vocativus pluralis in masculino et feminino
genere producuntur, corripiuntur in neutro. ambo el duo, si neutra sunl,
corripiuntur; si masculina, producuntur. genetivus in omnibus brevis est,
dativus el ablativas, si is terminantur, longi sunt, ul dectis; si bus, bre-
viantur, ut rebus. 20

Hac regula omnia nomjna pronomina participia continentur. sed pro-
nominis declinatio in hoe tantum differt, quod in monosyllabis, quae vocali-
bus terminantur, ut me te se tu qui, aut vocalibus constant, ut o, in |
quolibet casu producuntur. sed genetivus, cum us finitur, breviatur, ul
illins; dativus vero, sicul in nomine, semper longus est, excepto mihi {ibis
sibi, quae indifferenter poni possunt. sic reliqui quoque easus regulam
sumunt ex nomine.

In graecis vero nominativus singularis has habet breves, a, ut ecclesia
baptisma; as, cum genetivus dos habuerit, ut Arcas Arcados, Pallas Palla-
tdos; os, eum in genetivo diphthongon habuerit, ut Delos Deloy: longas ®
vero has, e, ul schole synagoge, quae latina consuetudo in a lerminal; 0,

ut Dido, an, ut Titan, en, ut lien Siren, in, ut delphin, on, ut Memnon,

’
1 unde est sterilisque I unde est haec sterelisque F'P unde est hoc steri-
lisque s. fortasse unde est et :;ie|‘i][.-'q|14:_ Hor. a. p. 65 2 correpta quia mu-

tata permanserit F'P non permanserit L. si vero in genetivo crescente corvepta
u permanserit aut mutata foerit aut non creverit edids apud Servium p. 433, 1.
Leda corruptam scripturam e codice Servii repetivisse videlur, guae detnde in L

correcta est 3 bremiatar IFP ['u]'g'i[:il.ur L 7 non huie fami om. F, rer!rl'.)l'

10 ut faciel diel exceptis tribus fidei rei spei s. al. exceptis tribus fidei spet
rei in marg. 1 uocatiuus similiter Lf uocatiuus semper similiter P: :~:i]niiill!_1'
om, I 13 in utroque longa F'P in utrogue longam habent L[ 14 termi-

nat I 26 possunt] potest 7 30 delos delei I'L P Delo Delov 5 32 sirén
Lf sivien P :
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er, ut aer acther, as, ut Aeneas, es, ul Anchises. genetivas breviatur,
cum dos vel tos habuerit in fine, ut Arcados poematos; dativas, cum i
) ?

ut Palladi; accusativus, cum a vel on, ut Thesea Delon; alias longus est.

vocativas, cum a lerminatur, in maseulinis lantum longus est, ut Aenea:

snam in femininis corripitur, ut cathedra: e terminatus producitur, ut
3

schole synagoge pentecoste parascene, exceptis his quorum nominativus
os terminatur, ut Petros Petre: i terminatus corripitur, ut Alexi: o finitus
producitur, ut Dido. nominativus el vocativus pluralis, cum a vel es termi-

nantur, breves sunt, ul rhetores charismata; alias longi sunt, ut ecclesiae.

genelivus longus est, si tamen graece fueril declinatus, ut laon cedron,
id est populorum cedrorum. datives in terminatus corripitur, ut Arcasin;
alias longus est, ut lais, id est populis. accusativas, si as fuerit termi-
natus et a genelivo singulari venerit os finito, corripitur, ul Arecados Arca-
das; alias productione laetatur, ut ecc

esias.

DE VLTIMIS SYLLABIS VERBORVM ET ADVERBIORVM

In verbis primae coniugationis producuntur a et as, ut ama amas;
in secundae e el es, ul sede sedes; in tertiae productae i et is, ut nutri
nutris; in tertiae correplae breviantur e et is, ul cerne cernis. in omni-
bus o corripitur, ut amo sedeo | cerno nutrio, tametsi auctoritas variel.

eadem in infinitivo modo paenultima syllaba a et e et i produetas habent,
ut amare sedere nutrive; item e correptam, ul cernere, similiter in aliis
modis productis eisdem vocalibus amarem amares amaret et cetera ad suam
formam; e correpla in verbis tertiae coniugalionis correptae, ul cernerem
cerneres cerneret et celera. item es corripitur, ul sum es el cetera quae

ex his componi possunt, ul adsum ades, possum potes. item faxis velis

adsis longa sunt, quia pluralis numerus ea producit, cum dicimus produeta
media adsitis velitis faxitis. omnes in verbis novissimae syllabae quae sunl
huins modi, ut res et ses, longae sunt, quia producil eas numerus plu-

ralis, ut amares amarelis, amasses amasselis. item producenda sunt (uae
- -

=

in ¢ terminantur, ut fac dic duc induc, aut in 1, ut amavi amari, aul
in u, ut amatu. !‘-f‘l‘:'l‘ipilllilln' aulem quae in m, ut amem, vel in r, ut

i5 DE VLTIMIS SYLLABIS VERBORVM ete. Serv. de final. 454, 3 [ Mar.
Victor.] de final. 236, 15

b cathedra 5P cathera F' chatena L 7 us (corr. 08 p) terminatur ub
petrus (corr. -08 p) P 8 terminantur F' terminatur L P 9 brenes sunt L
breuia sunt F'P  carismata ¥ karismata I 12 lais] lays P id est om. F'D,
add.T. 13 finito] finitar corr. -tu B 156 VLTIMIS SYLLABIS om. I'P, add. L
1% cerno notrio FI}’ nutrio cerno L. 20 penultima syllaba F P penaltimas sylla-
bas I, 23 e correpta I, 24 cerneret om. FP, add. I. et cetera quae J'P et
quae I, 927 uelitis faxitis F.P faxitis uelitis 28 longa sunt ' 31 in m
(em ') ut amem uel in r (er cors. x P) ut amer F' P in em aut er ut amem amer L
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amer, vel in us, ut amamus, vel in 1, ul amat, vel in re, ul amare, yve]
s it | ’ ’ L
in lis, ul amatis.

Adverbia quae in a {ferminantur productione gaudent, ul una. quae

vero in e, si ex nomine veniunt el :-nnlp:n'.‘llinllis I'__:I‘:ltill.-' servant, ut doege

doctins doctissime, producuntur; si autem a se nascuntur, ul saepe, aut

non comparantur, ut rite, aul iIn comparatione deficiunt, ul hene male,
breviantur. i finita, praeter quasi ibi el ubi vel quae ex ipsis fiunt, ul
sicubi, producuntur, ut heri. o indifferenter aceipitur, ut falso, ‘u produci-

tur, ut noctu. 1 et r breviantur, ut semel pariter, ul, ut simul, m. ut tam,

n vero excepto non et en ubique breviantur, ut lorsan. s breviatur, ut ;

magis _funditus, excepto eum a praecesserit, ul alias, ¢ |,|-..4|".-5|”|.’ it
hic illic adhuc. monosyllaba producuntur, ut cur plus, exceptis bis el ter.
yerum ne duplieiter profertur: nam produeitur, cum prohibende dicitur, ul
serutari ne cura proeax abstrusa laboret,
vel cum ponitur pro ut non, ut idem Prosper ail
¢l vindicta brevis sic noxia crimina finit,
ne sine fine habeat debita poena reos;
corripitur autem, cum interrogando vel inerepando ponitur, ul
tune cruente, ferox, audax, insane, rebellis.
ps in numeris corripitur, ul tolies quolies seplies decies,
DE VLTIMIS SYLLABIS CONIVNCTIONVM PRAEPOSITIONVM
INTERIECTION VM
Coniunctiones fere omnes corvipiuntur, sed quae a vel i lerminantur,

excepto ita quia nisi, producuntur, ut propterea interea si etsi. guae in
J I : l |

n desinunt, si a vel i apte cam habuerint, producuntur, ut an sin alio- 2

quin; ceterum breviantur, ut tamen. quamvis producitur. eceterae brevian-
Il.lr‘r 1-.\'1'|'|nl.i.~a ris (Juae ]m:ah‘lc:llu sunl |m|:‘.‘u:} ut ast aul.

Accusativae praepositiones solae quae in a exeunt producuntur, ul
intra, et una monosyllaba eis. ablativae vero corrvipiuntur omnes, ut ab,
exceplis monosyllabis Wuae aut vocalibus econstant, ut a,
terminantur, ul de. communes praepositiones correplas esse liquet, ut in
super. nec de loquelaribus praepositionibus reticendum, tametsi non in

rim-, sed in ]ll‘illl'ilniu .w:ll]]u'l' H']']m]'nm p:'.u;mh”-’ quae sunl am co con

2intis Finis LP 3 terminant & 9 letr LP eleter I 10 non
et en ubique P non et (an add. /') nbique F non et en et in ubique L 8 breuian

tur &' 18 nam producit ¥ 15 Prosper| prosunt JF 18 anfem cum interro-
gando I aut cum interrogando F autem cum aot interrogando P nel incer

poplies
l’-"l‘-]'}m"-]ﬂ 19 infane repellis ¥ 20 es in numeris ut toties quoties decies
L‘.I.)I_'1'1]'|litur P 21 VLTIMIS SYLLABIS om. PP add, L 94 ita quia F'P
qua wa I sl etei F'P si et m1 T, 25 habuerit F' 98 in a exeunt L in
a ennt P 32 de loguae laboribns I 33 prineipio] printio I

anl vocalibus &
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di dis re se, quod am et dis positionem (quaerunt, ut amplector disiungo,

et ideo longae fiunt; co dichrona est, ul coerceo conectos con longa, ut
conicio; di longa, ut dirigo; se |‘=1iAit: ut secerno. re aulem ubique brevia-
tur, ul remitto, excepto eum “refert’ distal significat, ut
5 praeterea iam nec mutari pabula refert,
¢t uno verbo reicio, ut
reice, ne maculis infuscet vellera pullis.
Omnes interiectiones, si monosyllabae fuerint, producuntur, ut heu;
ceterae vero exemplo similium partium orationis aestimandae sunt. item
mutuati
sumus, ideo in novissimis syllabis fastigium capiunt, ut papac attat. eodem

10 interiectiones omnes, ut Audacius ait, quia de graeco sermone
modo et ceterae similiter vel acutum vel circumflexum in ultimo sumunl
accentum.

DE PEDIBVS

15 Pes est syllabarum et temporum certa | dinumeratio, dictus inde, quod

hoe quasi pedali regula ad versum wtimur mensurandum. sunt autem pedes

disyllabi quattuor, trisyllabi octo, tetrasyllabi sedecim, singuli nominatim
distincti. at qui ex his geminatis aderescunt sine nomine gencraliter syzy-
giae, id est coniugationes, dicuntur. unde fit omnes pedes, a disyllabis
20 scilicet usque ad hexasyllabos, CXXII colligi, de quibus in Donato ple-
nissime quisque velit inveniet. sed nos in praesenti opuseunlo disyllabos
tantum et trisyllabos meminisse sufficial. ergo disyllabi quattuor hi sunt,
pyrrichius ex duabus brevibus temporum duum, ut amor; huie contrarius
est spondens ex duabus longis temporum quattuor, ut aestas: iambus ex
% brevi et longa temporum trium, ut parens; huic contrarius est trochaeus
ex longa et brevi temporum trium, ut versus. (trisyllabi octo hi sunt,
tribrachus ex tribus brevibus temporum trium, ut macula; huic contrarius
est molossus ex tribus longis temporum sex

i ut Aeneas: illJiIP.’H'.‘«'rlI.‘i eXx

duabus brevibus et longa temporum quattuor, ut pietas; huic conlrarius
14 DE PEDIBVS Donat. 369, 16. Serg. 480, £
1ut]et ¥ disiungor L 2 longae fiunt 7' longae sunt LP 5 1!:".11'.1;{-.5'1!:1,;'
Verg. georq. IIT 548 6 uno uerbo L unum uerbum P 7 l'vu'_v_! Verg.
feorg. 7 389 nellere I 9 aestimanda I 10 iL'llLlﬂa”ElS ' of. Audazx
in recapitulatione de accentibus p. 40 [nteriectiones omnes, qn]:Ll d“. Zraeco ser-
mone mutuati sumus, ideo in novissimis syllabis fastiginm '.:_1[111“1!', ut papae
attat ehem, et ceterae similiter vel acntum vel circumflexum in u]t-ﬂllw bLllnlllht
quia] q:sﬁe FP quas L 12 uel (cum add. f) acutum uel circumflexum FP
uel cum acutum wel enm circumflexum 18 at qui I atque LP, “'fqu ox
his geminatis aderescunt sine nomine qui generaliter < gemiuai-i's copr. -ti ._I‘
19 coningationis I 20 scilicet om. L P, add. I 21 qms quae 111']ll|
inueniet Lp quisq; unellit inneniet F' quis quae ueniet }.J :i-%; ex 1lua|,i__1u5 longis
om. P, add. L 25 est anfe trochaeus om. F, item in veliquis pedibus

[
GRAMMATIOl LATINTI VII, 16
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. 2864 65 P.

est dactvlus ex longa et duabus brevibus temporum quattuor, ut regula:
;.,|1|.1|5E.]-;Iu-i|||,c. ox brevi et longa el brevi temporum quattuor, ut harena;
huic contrarius est amphimaecrus ex longa et brevi et longa temporum
quinque, ut impolens: hacchius ex brevi et duabus. longis lemporum quin-
que, ut poetae; huic contrarius est antibacchius ex duabus longis el hrevis
temporum quinque, ul natura. hos sequuntur, ut dixi, pedes tetrasyllabi
XVI, pentasyllabi XXXII, hexasyllabi LXTII. sed haec interim nostro operi,
quod de arte metrica cudimus, satis esse putamus.

DE METRO DACTYLICO HEXAMETRO VEL PENTAMETRO

Metrum dactylicum hexametrum, | quod el heroicum vocatur, eo quod 1
hoc maxime heroum, hoc est virorum fortium, facta canerent, ceteris omni-
bus pulchrius celsiusque est. unde opusculis tam prolixis quam suceinetis,
tam vilibus quam nobilibus aptum esse consuevit. constat autem ex daclylo
et spondeo vel trochaeo, ita ut recipiat spondenm locis omnibus praeter
quintum, dactylum praeter ultimum, trochagum vero loco tantum ultimo; 1
vel, ul quidam definiunt, spondeum ultimo loco semper el omnibus prae-
ter quintum, trochaeum vero nusquam, quia, elsi ultima brevis est natura,
tamen spondeum facit ad votum poetarum, qui, ut praediximus, ultimam
versus omnis syllabam indifferenter accipiunt. alioquin legitimum numerum
viginti quattuor temporum versus hexameter non habebit, quia tot illum 2
pro sui perfectione habere decebat, quot habet libra plena semuncias.
huius exemplum

culmina multa polos radianti lumine complent.
hoc metrum post Homerum heroici nomen accepit, pythium antea dictum,
eo quod Apollinis oracula illo sint metro edita.

Huic cognatum est et quasi familiariter adhaerens, ita nt sine ipsius
praesidio numquam id positum viderim, metrum dactylicum pentametrum,
quod recipit spondeum loco primo et secundo, dactylum locis omnibus,
catalecton in medio et fine. huius exemplum

laetanturque piis agmina sancta choris. 40
huiug metri versus quidam ila scandendos adstruunt, ut quinque absolutos
pedes eis inesse doceant, spondeum sive dactylum loco p["lm:: ot secundo,
spondeum tertio semper, quarto et quinto anapaestos, veluli si dicas “quae-
rile reg

a poli, quaerite regna poli’, quaerite dactylus, regnapo daety-

11 ceteris — 156 tantum ultimo Mall. Theod. 580, 22 27 metrum dactyb-
cum pentametrum Mall. Theod. 590, 2

10 et om. s P, add. KL 16 definiunt F Pl definiuit L: cf. Victorin. de

metr. p. 208, 26 18 quia ut L 20 quia tot L quae (corr. qua) tot F q..tot &

24 aceipit I 25 sint metro P metro sint I sunt metro K 33 quaerite
regna poli semel scriptum habent LI, postea deletwm in L, bis seriptum Py
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lus, liquae spondeus, rilere anapaestus, gnapoli anapaestus. quod rationi

ciusdem metri, ni fallor, minus videtur esse conveniens, enm universi
qui hoc metro usi sunt versum ommem in medio diviserint | et duabus
penthememeris constare voluerint, quarum prior dactylum sive spondeum
s licenter ntraque in regione reciperet, posterior solos dactylos in utraque.
lioc autem et superius metrum ubi functa fuerint, elegiacum carmen vocatur,
elegios namque miseros appellant philosophi, et huius modulatio carminis
miserorum querimoniae congruit, ubi prior versus hexameter, sequens penla-
meter. quo genere metri ferunt canticum Deuteronomii apud Hebraeos,
wsed et psalmos CXVII et CXLIIL esse descriptos. namque librum beati
foh simplici hexametro scriptum esse adseverant. observandum est antem
in carmine elegiaco nequid umquam de sensu versus pentametri remaneat
inexplicatum, quod insequente versu hexametro reddatur, sed vel uterque
sensibus suis terminetur versus, ut Sedulius
15 cantemus socii domino, cantemus |mrm|‘n.~m,
dulcis amor Christi personet ore pio,
vel sibi mutuo prior hexameter ac pentameter subsequens, prout poelae
placuerit, conserantur iuxta illud Prosperi,
solus peccator servit male, qui licet amplo
] utatur regno, sat miser est famulus.
nam sequentes versiculi, etsi his sunt subiuncti, sibimet suni tamen in-
vicem coniuncti et secundus primo dat supplementum: sequitur enim
cum mens carnali nimium dominante tyranno
Lot servit sceptris, dedita quot vitiis.
0 QVAE SIT QPTIMA CARMINIS FORMA
At vero in hexametro carmine concalénatio versuum plurimorum solet
esse gralissima, quod in Aratore et Sedulio frequens invenies, modo duo-
bus, modo tribus, modo quattuor aut quinque versibus, non numguam
sex vel septem vel etiam pluribus ad invicem conexis, quale est illud,

40 Loth Sodomae fugiente chaos, dum respicil uxor,

in statuam mutata salis stupefacta remansit,
ad poenam conversa suam, quia nemo retrorsum
noxia contempti vitans diserimina mundi |
aspiciens salvandus erit, nec debet arator

dignum opus exercens vultum in sua terga referre:

3 omnem Pyl oms L, om. I dinisef P 4 pentinlurlrwris ‘1" pente-
memeris I pentimemiris P 6 et] ut P elincum P 7 elegios I'L ele..os
coir, elegos P eleios s philosophi] graeci s 8 quaerimonia F'  sequens
est pentameter s P 10 nam I 16 amor L P honor ' 18 gonserantur :nx_tu L
conserantur ut iuxta ' conseruntur iuxta s P 20 utator F' 21 .-!ubieL:I.il 51_’
26 contenatio nersum F' 97 frequens F'L frequenter s 30 sodomis I .
52 conuersamque corr. conuersa suam quia ' 33 contenti I 38bterga) terra F

16#
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el Arator

jura ministerii sacris altaribus apli

in septem statuere viris, quos undique lectos

Levitas vocitare placet, quam splendida coepit

ecclesiae fulgere manus, quae pocula vitae

misceat et latices eum sanguine porrigat agni
verum huius modi conexio si ultra modum procedat, fastidium gignit ac
taedium. hymnos vero, quos choris alternantibus canere oportel, necesse
est singulis versibus ad purum esse distinetos, ut sunt omnes Ambrosiani,
optima aulem versus dactylici ac puleherrima compositio est, cum primis 1
paenultima ac mediis respondent exirema, qua ISedulius frequenter uli
consuevit, ut

pervia divisi patuerunt caerula ponti

el
sicca peregrinas stupuerunt marmora plantas

el
pdidit humanas animal pecuale loquelas,

tem in pentametro
dignatus nostris accubitare toris

el
rubra quod adpositum testa ministral olus.

non tamen hoe continuatim agendum, verum post aliquot interposilos versus.
si enim semper uno modo pedes ordinabis, et versus, lametsi optimus sil,
stalus statim vilescit. aliquando versum nominibus tantum perficere gralum
est, ul Fortunatus
lilia, narcissus, violae, rosa, nardus, amomum,
oblectant animos germina nulla meos,
quod idem et in propriis fecit nominibus, ul
Sarra, Rebecca, Rachel, Ester, Tudith, Anna, Noemi,
quamvis praecipue culmen ad astra levenl; ¥
fecil et in verbis,
blanditur, refovet, veneratur, honorat, obumbral
¢t locat in thalamo membra pudica suo.
studendum praeterea metricis, quantum artis decori non obsistit, ul mobilia
nomina fixis praeponant, sed ne concinentia nomina coniunctim ponant, =
verum interposita gualibet alia parte orationis, ul
mitis in immitem virga esl animata draconem.

prius posuit milis quam virga, prius immilem quam draconem: sedd el

¢ porrigat I porrigit L 10 compositio L positio F'I* 22 nec tamen s P’
23 semper om. L, add. F'P  tamefsi L fam si I tamen etsi s I’ 94 gtatus sta-
tim F'P statim status L nersum F P uersus Lf 25 furtunatus ' 27 germingd I
gemina corr. germina P gramina Lg 29 Annal annos I 34 quanfum ars
decoro non obsistit ¢ 46 ne] nee &' 38 ]-I'i:ll:i quam uirga posull mitig L
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p. 2367, 68 P.

hoe diseretum, id est interposito verbo “est animata’; non quod haee semper

observari necesse sit, sed quia, cum | fiunt, decori sint. nam et Prosper
mutato hoc ordine fecit versum decentissimum,
moribus in sanctis pulchra est concordia pacis,
5 et item
lex aelerna dei stabili regit omnia nutu
nec vario mutat tempore consilinm;
et Lucanus, poeta veleranus, Caesaris et Pompei proelia descripturus ita
ineipit,
10 bella per Emathios plus quam civilia campos
iusque datum sceleri canimus populumque potentem
in sua victrici conversum viscera dextra,
cumque superba foret Babylon spolianda tropaeis
Ausoniis umbraque erraret Grassus inulta,
bella geri placuit nullos habitura triumphos.
DE SCANSIONIBVS SIVE CAESVRIS VERSVS HEROICI
Scansionum autem in versibus sunt species quattuor, coniuncta, districta,
mixta, divisa. coniuneta, quae ceteris laudabilior habetur, illa est, ubi nus-
quam pes cum verbo finitur, ut
2 immortale nihil mundi compage tenetur.
districta, ubi verba cum pedibus terminantur, ut
haec tua sunt, bona sunt, quia tu bhonus omnia condis,
quam versificationis speciem ravissime invenis. nam etsi non post duos
vel tres pedes svllaba superfuerit, quod penthemimerim et hephthemimerim
% yocant, ratus haberi versus nequit, sicut hic post duos pedes ‘sunt’, post
tres ‘tu’ superest. mixla est scansio quae utrumque in se habet, ut in
quibusdam coniunctus, in quibusdam vero separatus sil versus, ul
nobis certa fides aeternae in saecula laudis
el
0 pacificus deus in numerum si prolis adoptat.
divisa est, ubi primi tres pedes concatenali inter se a reliquis pedibus
separati sunt, ut
inde dei genetrix pia virgo Maria coruseat,

oy s 0 A
18 Seansionum — 246, 2 verbum Victor. de hexam, 214, 23 Audac. exc. 20

1 id est om. P, add. p 2 decori sint L decori sit I t[;:cl.':ris: sit ' de-
core fit ¢ 5 et item 'L et iterum P 7 nec unario mutat _{f 1‘ nec nmilil,t-
uario -_:i'-‘ 12 dextera I 15 hebetura 1" 17 districta F' 111‘.4t-_1:101:t L dis-
wncta g P 18 numquam 5L 21 districta F P distincta, L t_h'::]tmf_'ht :‘

etsi non L Pf et non F

22 qu..tu ¥, corr. quia tu f 23 invenies s.P°

ik iy P T n ._. ._'. s o
26 habet ut P a7 vero om. L 20 ]I:Liflht_'ll!: Pfg paciiicos L F -,]J gib

|
)
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p. 2368, 69 P
el Prosper
corde patris genitum creat et regit omnia verbum,

Nee minus caesurarum intuendus est status, quae el ipsae sunt quattuor,
penthemimeris, hephthemimeris, cata triton trochaeon, bucolice tome: pen-
themimeris, ubi post duos pedes invenitur semipes qui versum dividat ef
partem terminet orationis, ut ‘cum sua gentiles’: hephthemimeris, ubj
post | tres pedes invenitur syllaba, ut ‘cum sua gentiles studeant’,
dictae autem penthemimerig el hephthemimeris gracee quasi semiguinaria
el semiseplenaria, quia, cum per spondeos fiunt, haec quinque S}'li:iiri;;l
illa constat septem, et in hac quinta syllaba semipedem, in illa tenet septima, 1
¢ata triton trochaeon, ubi tertio loco invenitur trochaeus, non quod in
medio versu esse possit trochaeus, sed sublata una de daclylo syllaba
remanel trochaeus, ut ‘grandisonis pompare modis’. hueolice tome,
ubi post quattuor pedes mon aliquid remanet, ut

semper principinm, sceptrum iuge, gloria consors I
el

Christus erat panis, Christus petra, Christus in undis,
quae caesura inde nomen habet, quod in bucolicis saepius inveniatur,

ltem ubi post duos pedes superest syllaba, comma dicitur; ubi pos|

duos pedes nihil remanet, colon vocatur. quae lamen nomina apud ora-
tores indifferenter ponuntur, qui integram sententiam periodon appellant,
partes autem eius cola el commata dicunt. ut puta ‘suslinetis enim, siquis
vos in servitulem redigit’ colon est: ‘siquis devorat’ colon est: “siquis
accipit’ colon est: “siquis extollitur’ et cetera usque ad plenam senten-
tiam cola sunt et commata. plena autem sententia periodus est. interpretatur

autem colon membrum, comma incisio,” periodus clausula sive cireuitus.

DE SYNALIPHA
H_\ll;:]l]rh;ll't:m (uogque commemoranda ralio esl, quia non numguam
ultima verbi syllaba vel particula syllabae videtur absumi, unde synalipha
graece dicilur quasi quodam sallu transmittens. fit autem duobus modis, 9
quod, cum aliqua pars oralionis aut in vocalem litleram aul in m conso-
nantem desinit incipiente a vocali sequente parte orationis, illa quae sequi
Luar lliil'h' orationis lll'ill‘l'l‘lh'.]lll‘jli vel ]ilh-]';m] vocalem vel :x')'”.{l]l;!m (uae

in m desierat sua vocali absumit. quod dico huins modi est,

3 Nec minus caesurarum — 13 remanet trochaeus Victor. de caesur. 240, 1
19 Item ubi 22 commata dicunt Pomper. 133, 20

2 nverbum F'L, corr.nerbo Pf 3 quae et ipsae corr. qui et ipsi PP 4 bucoli-
ceptome P bucoli cepto men ¥ bucoliceptonem I, corr. -tomen { & partem ter-
minet I, partem terminat Pf parte interminat ' 8 dicta 'LP 13 bucolicep-
tome P bucoli ceptomen 'L, 18 saepe I, 19 superest — post duos pedes om. ¥,
add. f 23 redigat P 30 dicontur ' 31 quod em. L, add. I'P 32 desinet F'
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P 2369, 70 P.
arta via est verae quae ducit ad atria vitae:
seanditur enim | ll.l-'l} artavi lhll'i}'!llb” estve ,~i|n|:l||||:[|:-‘. i|]|_p]‘|jl-!][;| a svllaba
per synalipham. absumitur et particula syllabae, eum dicit idem I"r-n.ulwr
sumile quae magna adposuit sapientia mensa;

s scanditur enim ita, sumite dactylus, quaema spondeus, gnadposu dactylus
absumpta parte syllabae per synalipham. item pars syllabae quae in m
desieral synalipha intercipitur, cum dieit

nullus enim est insons sola formidine poenae,
qui sapctum et iustum non amal imperinm:

0 scanditur namque ita, nulluse dactylus, nestin spondeus absorpla im per
synalipham; et item quisanc spondeus, tetin spondeus absumente syn-
alipha particulam syllabae um. item tota syllaba quae in m terminata est
per synalipham interit, cum dicil

magnum praesidium est sacro libamine pasei,

15 si cor participis crimina nulla premunt;
scanditur nameque sic, magnum spondeus, praesidi dactylus, estsa spon-
deus intercepla um syllaba per synalipham. quaecumque ergo verba in m
terminantur, nisi adpositione consonantis alicuins defendantur, synalipha
inrumpente syllabam ullimam aut perdunt semper aut minuunt, exceplo

2 cum ab h littera sequens sermo inchoaverit. tunc etenim in arbilrio poe-
tarum est, utrum haec instar fortiorum consonantium synalipham arceat,
an pro modo suae fragilitatis nihil valeat. valuit namque in hoc, quia
voluit ||m‘|:1’

nomine [ohannem hunc tu vecitare memento

25 pf
progenitum fulsisse ducem hoe caelitus astra.

item nihil iuvit ad propellendam synalipham, quia poeta neglexit,
qui pereuntem hominem vetiti dulcedine poni.
Sciendum autem quod numquam in eadem parte orationis media fieri
50 potest synalipha. verum si in medio verbo duae vocales conveniunt, rua-
rum prior sit longa, potest illa quae sequitur priorem facere brevem de
longa, si sic poeta voluerit; auferendi autem funditus potestatem non habel.
est enim longa naturaliter in illo Paulini,
ut citharis modulans unius verbere plectri:

1 ad atria] ad tria ¥ 3 idem] item P 4 mensa F'P mensam I, men-
sae 5 7 desierat L P desinet F'  cum dicitur L 10 namque| enim s P
mnllus est dactylus neest in spondeus L absorpta m L P aborta 1m f". .
i1 tetiu F'P tum eting L 12 in em J 16 namque] enim s P 15 nisi
adpositionem consonantis alienius F' P nisi apositione (corr. appositione ) cuus-
cnmque consonantis L 19 semper om. L, add. I'P 21 fortium ¢ P’
26 lacem corr. ducem P 27 propellandam F 29 sciendum est autem P
32 habebit corr. habet 2 33 longa naturaliter J' et superseripto longa P natura-
liter longa L
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p. 2870, 71 P.
sl brevis licenter in illo Sedulii,
unius ob meritum cuneti periere minores,
item natura longa est in hoc Paulini,
discutiehat ovans galea scutoque fidei,
licentia brevis in hoc Prosperi, ;
delicias iam nunc promissi concipe regni
virtute et fidei quod cupis esse tene.
el hoc, ut supra retulimus, inter communes syllabas computatur. ubi auten
in metris prendo pro prehendo vel saecla legitur pro saecula vel aliquid
huius modi, non.est synalipha, sed syneope, quae species est metaplasmi, 10
quia non syllaba vel littera seripta . scandendo aufertur, sed ne umquan
seriberetur libertate poetica provisum est.| unde illam Maronis versiculum,
nee tota tamen ille prior praeceunte carina,
ita scandendum esse ratio probat, ut primo sit necto spondeus, deinde
tatamen daetylus, illepri dactylus, orprace dactylus adbreviata diphthongo 15
propter vocalem quae sequitur, unte carina dactylus et spondeus, qui ter-
minent. quis enim audiat Victorinum docentem ul scandamus enle carina,
facientes R}'I!.’I“[JJ[;I][I in media parte orationis, quod numquam [fecere
priores? fit autem synalipha in omni parte versus, etiam in extrema, ul
Prosper 0
sed rerum auetori nullus non cognitus ordo est.
fit et post versum synalipha, quae ad sequentis versus caput intendat, ul
Paulinus
quae decus omne operum perimebant improba foedagque
obice prospectum caecantia, 2
sunl namque ullimi versus illius pedes, improba dactylus, foeda spondeus,

at primi sequentis per synalipham, quobice dactylus, prospe spondeus.
DE EPISYNALIPHA VEL DIAERESI

Coniunctionem etiam solutionemque syllabarum, quam Graeci episyn-

alipham el diaeresim vocant, ubi necesse est, licitam scire metricum decet, 5
29 Coniunctionem — 249, 16 spondeum Pomper. 120, 2, 121, 24

1 est breuis s J.' ¢t brenis ¥ L 6 delicias P delitias F' dinitias sL
concipe FLP consplce ! B ;:>:||1':!| p. 232, 07 0 El]'l!llLlll l”-,i.,]],.”_‘h-n..[u J“
10 sed incope X 11 syllaba uvel littera F' P littera nel syllaba L 13 nec

tota] Verg. den. V 186 14 deinde ta tamen P inde ta tamen F' item to

¥ v

tamen L 16 ente carina P 17 Vietorinum] de rat. metr. p. 218, 21 ente
carina L P, v in L altera manu supersevipito, tene wt videtur (corr. ene el ente)
carina. F' 19 fecere] facere ¥ in omni — 23 gynalipha om. L 22 intendit
corr, -at I° :

; 26 !_'"'li"-" dactil. et spond. improba foeda at primi sequentis per
synalipham quae obice prospectans dactil, et spond. L 30 licitum P
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coninnctionem videlicet, qua duae de tribus, solutionem, qua duae de

syllabae efficiuntur. cuius exemplum coniunctionis

una

aedificant sectaque intexunt abiete costas
el -
5 custodes sufferre valent, labat ariete crebro
ianua
el
tenuia nec lanae per caelum vellera ferri
abiete enim quattuor syllabas habet breves: stringe illud, et fit ab posi-
1 lione longa, yuia a vocalis desinit in b et excipitur ab i loco consonantis

posita, sic et ariete: naturaliter brevis est a, iunge r ad ipsam, iunge

i et e sibimel, et [it ar syllaba positione longa, quia sequitur i loco con-
sonantis posila. ilem lenuia: stringe len et fac v consonantem, el sic de
tetrasyllabo procelenmatico facis dactylum trisyllabum. tale est et *fluvio-

rum rex Eridanus®: fluvio anapaestus est, sed si facis stringendo unam
gyllabam fluv, alteram io, efficis de anapaesto spondeum. haee coniunctio
sive solutio saepius in i vel in u litteris fit, quarum et in nostratibus |
poetis multa habes exempla, ut Paulinus

sim profugus mundi tamquam benedictus lacob,
» Fortunatus
dirigit et Tacobos terra beata sacros:
hic i el a discindit, ille conglutinal. item Paulinus
parietibus novitas latel intus operta veluslas:
pavieti dactylum fecit de proceleumatico conglutinalis contra naturam a el r
% in unam syllabam, i et e in alteram. item Sedulius disiunctis u el a
cuius onus leve est, cuius iuga ferre suave est,
Prosper coniunclis
nec Christi e templo suavior exit odor:
item Paulinus divisis u et i iuxta naturam

gesseris et cui tandem,

iy conscia servitii quid
Fortunatus conexis iuxta licentiam poeticam
cui tamen hoec opus est cum virginitatis honore
nt ||[;|['.i.'.'I[. sponso mens moderata suo:
% item disiunctis eisdem in alio pronomine Paulinus

cum subito aut illis corda hostibus aut huic ora,

2 syllabae F syllaba ¢ LP  coniunctionum L 8 aedificant] Verg. den.
IT 16 v-‘*&'t'luqm: J,f sectoque F'P 5 custodes] Verg. Aen. 11 -i'.'!l‘.J 8 tenuia]
Verg. georg. I 397 uellere ferre corr. uellera ferri L fellera i_‘-'”:".\ S”.E erre
in litura 7 10 ot exeipitur Pl excipitur L et eipitur I 14 facies trlt'_\'ila.-
bum dactylum L flaviorum] Verg. georg. I 482 15 &1 om. L, add. FL
19 sim] sin I, 24 conglutinatus I' 26 iuga] giga I 28 e templo] exemplo L




250 BEDAE

), 2878, 76 P.

Prosper conglutinatis

huic homo, si recte famulatur, proximus haeret:
Maro e el i coniunclis

Tilyre pascentes a flumine reice :'el!lvH.‘lH,
idem alibi seiunctis iuxta naturam

reice ne maculis infuscet vellera pullis.
iungit, ni fallor, et Paulinus easdem, ubi ait

ast alii pictis accendunt lumina cereis,
nisi forte dactylom in ultima versus regione contra morem posuisse dicen-
dus esl. 1

Recipit et r littera solutionem quamvis ordine dissimili. ibi enim

iliscissis sive conglutinatis vocalibus syllaba contra naluram aut adereseil
aul ]||I:r|‘E|; hic aulem ea vocali (uae nequagquam ;tll.-‘t'.|i||l:i esh in sono
vocis adsumpla super aderescere tantum syllaba consuevit, ul

illi continuo statuunt ter dena argenti,
el Paulinus

et spalii coepere et culminis incrementa,
el rursus

sic prope, sic longe sila culmina respergebal,
el Prudens in Psychomachia %

dixerat haec, et laeta libidinis interflectae,
el idem in eadem

palpitat atque aditu spiraminis intercepto.
neque enim in quinta regione versus heroici spondeum ponere moris eral,
sed ila tamen versns huius modi illos scandere voluisse reor, ut addita in &
sono vocali, quam non seribebant, dactylus potius quam spondeus existerel,
verbi gratia intericepto, | incerementa, interefectae, . resperigebat et per
synalipham denarigenti. quod ideo magis r littera quam ceterae conso-

nantes patitur, quia quae durins naturaliter sonat durior efficitur, cum ab

aliis consonantibus excipitur; atque ideo sonus ei vocalis adponitur, cuius
lemperamento eius levigetur asperitas, quod etiam in cantilenis ecclesiasticis
saepe in eadem r litlera facere consuerunt qui :||-|['|iphu||;|~' vel responsoria

vel cetera huius i]lmii, quae cum melodia :|ir1||1r||1', rite dicere norunt.

R conglutinatas I | F': Verg. bucol. 3, 96: cf. Audax de silla-
v p. 9 5 inxta naturam seiunctis I 6 reice] Verg. georg. 111 3589
8 pictas L accendant ' certis corr. cereis I 14 taptum F1L tamen 5P
156 arigenti J° 17 incerementa F' 19 resperigebat deleta i littera ¥
21 haec om. P, add. I interifectae I 23 aditus P intericepto I
25 additam in sono nocalem L 26 spondeus existeret I, existeret spondeus I I"
21 .""'1']Ji| uerba, I interecepto interementa I 28 ponsonantis I
23 patitur L patiuntnr P quae durius L quae durium F quae dure sP
31 levigetur] leuiga et I 32 r om. L, add, FF I antefanas I a5 quag

cum melodia L quae melodia P quae cum melodia uel cetera I
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Sed el hoe commemorandum, quia, cum nemina quae in ius vel in
ium terminantur duo i in genetivo habere debeant casu duarum aeque
syllabarum, metrici non numquam in eodem genetivo casu unam syllabam
ponunt pro duabus, vel ablata videlicet una i de duabus vel ambabus in
» unam syllabam geminatis, quamvis id fieri posse Donato teste plurimi negent.
dicit enim Paulinus

oblectans inopem sensu fructuque peculii.

quod si quis dixerit hic eum more antiquorum dactylum in fine lm.-slli.\.*-l'
versiculi, legat quod idem alibi dieit,

10 excoluil biiugis laquearii et marmore fabri:
excolu dactylus, ithiiu dactylus, gislaque dactylus. qui est ergo pes quar-
tus? ariiet: habel enim quattuor syllabas, longam brevem et duas longas,

epitritus in heroico versu esse non polest. forte ergo spondens est ab-

=]

sumente synalipha duas vocales superventu unius, quod non facile vel a
15 grammalticis permissum vel a poetis usurpatum invenies, tamelsi dixeril
Fortunatus
Vincentii Hispaniae surgit ab arce decus.
cuins scansio versus par est praefati, nisi forte regulam Lucilii secuti sunt,
qui Lucilium et Aemilium et cetera nomina quae ante n habenl i non solum
@ in vocativo, sed etiam in genetivo casu per unum i existimal scribi posse.
QVOD ET AVCTORITAS SAEPE ET NECESSITAS METRICORVM
DECRETA VIOLET
At famen intuendum est nobis quia el auctoritas non numguam el
necessitas metricae uii:-:ri!n]ill'.u' reculas licile contemnit: necessitas i|||iill'|l|
g in his verbis | quae non aliter in versu poni possunt, ul sunt ea quie
quattuor syllabas breves habent, Italia basilica religio, vel Lres primas
breves, ut reliquiae, vel unam in medio brevem, ul veritas trinitas, quae
peque dactylum consuetum neque spondeum facere possunt, gquod propriis
nominibus maxime solet evenire. huins exemplum
%0 [taliam sequimur fugientem el mergimur undis:
i contra naturam pro longa posuit, quia non aliter Italiam, quam saepius

eral nominaturus, appellave valebat, nisi aut syllabam quae natura brevis

1et om. FLP add. ¢ uel in ium I uel quae inimms L P 2 aeque) quo-

que L 4 ponunt pro duabus I'P pro duabus L pro nh]ﬂill'lri.]JI'L'in'I"lIlI[: S _lj}_:ﬂlmt‘o
testa plurimi & donato testante plurimi s 2 plurimi donato teste Li: Don. 2 --Irr:-_i-‘
8 antiquo L. 11 quis est L. 15 tametsi] tamet I 17 Hispaniae .f_ar:f?r-hlw..i_.
hispania ¥ L Ps surget corr. -it P 18 pars corr. par P lucilin eorr,

1 ¢
aye . v - il &
lucii ‘P: ¢f. Charis. p. 78, 4 19 lucilium L lueium P lucium F° 20 1n '”“:'i"
Norkbivo o Bl a3l LP ctiam om. F'P, add. L existimat EI:“:'liJr_' lm:-:l-.tl
existimant scribi posse I seribi posse existimant s P 21 qued — _‘“"]"E "'}':m’}'?
seriptura in P 28 intuendum est nobiz L P intuendam F 256 has om. 'r] ’ ﬁti }'.
y 1 & = 1 e qp S 00 32 uolebat £
FL 27 breves om. P, add. FL 30 ltaliam] Verg. den. V 629 32 uc
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erat produceret aut tribrachum loco dactyli poneret. sic cum de apibus loquens
alvearia nominare vellet, necessitate posuit antibacchium in versu ll,’li'[:\li{:“r

seu lento fuerint alvearia vimine Lexla;
et Paulinus

qui simul huc sancta pro religione coistis:
v contra naturam pro longa posuit, quia non aliter hoc nomen versys
hexameter recipere valebat. tale est et illod eiusdem,
: basilicis haee iuncta tribus patet area eunclis:
namdque alibi pro brevi ponitur eadem syllaba dicente Fortunato

hic Paulina, Agnes, Basilissa, Eugenia regnant. 1
his et aliis huius modi necessitatibus credo factum quod de libro beali
loh loquens Hieronymus, cum dixisset eum maxima ex parte versibus hexa
metris apud Hebraeos esse deseriptum, addidit “qui dactylo spondeo-
que currentes propter idioma linguae erebro recipiunt et alios
pedes eorundem quidem temporum, sed non earundem sylla- i
harum’ auwctoritate aulem contemnitur regula ;,'|‘.'||||.-||;a[iu-n|'1||||J ul Sedu-
lius in clausula carminis, cuius supra memini, cum dixissel

gloria magna patri semper tibi gloria nate,
subdidit

cum sancto spiritu gloria magna patri 3
spiritus  enim primam syllabam habet longam, unde vera scansio versus
istius haec est, cumsanc spondeus, tospiri antibacchius, non daclylus.
sed poeta, ul gloriam sanclae et individuae trinitatis clara voee decan-
lavel, neglexit regulam grammaticae dispositionis. ilem. ipse in carmine
paschali

sic ail ipse docens ego in palre et pater in me esl:
sic enim .-il'.'IIIIEJ'lIlI‘J sic ail d|.’]i'|_\'||!:-': 1||H‘liu 1[.’u'1}|||:~? Censs II'II|'|JJII'iI‘=, _u]ll]l;l
spondens ablata o per synalipham, aut si scandere vis | censego el facere
dactylum, contra morem ipsius Sedulii, quem per omnia servavil, agis,
ut immunis stet vocalis altera superveniente vocali de foris, idem inm
eodem opere

clarifica dixit nomen tuum magnaque caela.
in quo, ut veritatem dominici sermonis apertius commendarel, posiposuil
ordinem disciplinae saecularis. idem iterum

scribitur et titulus, hic est rex Iudacorum,

2 in wersu P in unersum L in nerso ' 3 seu lento] Verg. georg. ITIT 34

b hue I, hac P ha.c I pro ]I.'_I_T"—[r}]u: I 9 alibi pro breai L alibi '||:i
(@ P) potuit pro breui FP 10 basilica corr. basilissa I 13 gquid dac
spondeoque corr. quod dactylicum spondeumque P 17 meminimus L 22 pri-
mam habet syllabam longam F' 24 item Lf idem FP 26 est om. F, add.
sLP 27 scanditur om. I, add. f 929 seruanit reeulam agis, sed evpunclo

regulam P 30 ot inmunistet J7 33 ptposnit P 35 titulus corr. -lis IV
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quod quo modo scandendum iudicaverit, videat qui potest, utrum Tudaeorum
duos spondeos quinta el sexta regione conira morem, an solutis syllu]nis,
iuxta quod supra monstravimus, dactylum fieri voluerit et spondeum.

VT PRISCI POETAE QVAEDAM ALITER QVAM MODERNI POSVERINT

5 Nam et in exemplis antiquorum inveniuntur aliquoties duo spondei
in fine versus, sicut et dactyli non numquam, ut sunt illa Maronis,

at tuba terribilem sonitum procul excitat horrida
el
aul leves ocreas lento ducunt argento.

10 quamvis hoc rarissime inveniatur, nisi ita ordinatum, ut et dactyli qui in
fine est ultima syllaba per synalipham sequenti versui iungatur, et spon-
deus qui in quinta regione est r litteram habeat alteri consonanti vel
praepositam vel subiectam, cunius duritia per adiectam vocalem levigata
dactylus sentiatur in sono, eum pareat spondeus in seripto. quod utrum-

5 (que ut fiat, exemplis supra monstravimus. qui et aliis in metrico opere
regulis multum libere utebantur, quas moderni poetae distinctins ad certae
normam definitionis observare maluerunt. nam et vocalem brevem, quae q et u
el vocali qualibet exciperetur, voluerunt esse communem, ut Lucretius

quae calidum faciunt aquae tactum atque vaporem;

2 el vocalem in fine verbi brevem, quae exciperetur a consonante et liquida,

inter communes syllabas deputarunt, ut Virgilins

aestusque pluviasque et agentes frigora ventos
el

si tibi lanicium | curae, primum aspera silva

lappaeque tribulique absint, fuge pabula laeta,

quod nunc poetae in eadem parte orationis, ut supra docuimus, magis

fieri oportere decernunt. idem vocalem in fine verbi correplam, quae ex-

cipitur a littera z, inter communes syllabas deputavit, ut ‘Eurique Zephyri-

que tonat domus’. qui eadem libertate synalipha utebatur, siquidem et m,

0 ubi voluit, in fine verbi positam a supervenientis vocalis absumptione reser-
'l'.'h\'il} ut “iterum iterumque mm]r:lm?; et ln-n:;,rann vocalem longam rema-
nere permisit, uf

4 VT — POSVERINT] DE DACTYLO ET SPONDEO P 6 et tllzau:-ig.']i

FT et duo dactyli e P 7 at tuba] Verg. den. VIIIT 503 at tuba terribilem
sonitum procul Aere Canoro sonitu F'  excitat horlri{fl.l- in litura scripta sunt
m F 0 ant leves| Verg. Aen. VII 634 13 duritie I 156 qui (quia c'fJ:'r'.
qui L) et aliis F'LPs antigui et aliis Putschius 16 multum ot ‘.-"‘._ frjfrf. FP
libere in marg. add. F poetis ' certae] cer in fine versus F 17 g et u
FPietul 19 quae calidum] Lucret. VI 568. eodem {.'.r'lr.ﬂr.-ep..'n usUs est .-hrr?u;lr
tle syllabis p. 9 aguae| atque I ta.tom corr. tactum :T" : 22 -.a't:;el.usrluu.u I
Verg. georg. I 352 24 s tibi] Verg. georg. IIT 3584 ‘Iu-i_:n:ut]u_n’l I curae I_.‘
cuva est I, aspera] aquila ¢ mn mary. aspera P L’H Eurique] | erg. ,fﬂ-'rfr‘__l‘f; -".-u 1
30 positam I P1 posuit L adsumptione F' 31 ut m-"ﬁ.m.‘ LPet iternm I': 'l erg.
Aen. 11T 43¢  remanere (permanere corr, rem., P) permisit L. P remanere migit F
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sit pecori apibus quanta experientia parcis;
et longam, cum voluit, breviavit, ut

¢l multum formose vale vale, inquit, Iolla

el . LT - 0
credimus, an qui amant ipsi sibi somnia fingunt;

et diphthongen reservavil, ut

ulla meram fecere neque Aoniae Aganippae;
el eandem |n|'|-~.'i;r1.'ilj ut “insulae Tonio in m:l;mu'. (uae cuncta poste-
riores poetas, ut dixi, distinctius observare reperies,

DE METRO PHALAECIO o
Verum quia de metro heroico quae videbantur tractavimus, libet el
aliorum genera metrorum, ea dumtaxat quae magis usui haberi reperimus,
parumper commemorare. est igitur metrum dactylicum phalaecium penta-
melrum, quod constat ex spondeo et dactylo et tribus trochaeis: huins
exemplum 15
cantemns domino deoque nostro,
cui gloria eum honore pollens
sese magnificis decoral actis,
dum currus celeres Aegypliorum
iunctis equitibus gravique turba %0
rubri marmoris enecat fluentis.
adiutor validus meae salutis
plebem de medio tulit profundo.
custos et genitor salusque vera
hic est, hic dominus meus et altor, a5
ipsum conspicua sacrabo laude,
qui est progenitor mei parentis,
ipsum vocibus arduis fatebor,
qui bellum tulit obruitque fortes,

dignus nomine quo deus voecatur, | 90

DE METRO SAPPHICO
Metrum dactylicum sapphicum pentametrum conslal ex lrochaeo,

: 10 DE METRO PHALAECIO Mall. Theod. 590, 21 31 DE METRO
SAPPHICO Mall. Theod. 591, §

el sit pectori I™: Verg. georg. I 4 3 ut et multum K P et ut multom L:
Verg. bucol. 3,70 5 credimus] Verg. bucol. 8,108 an qui] antiqui 7' 7 ulla]
Verg. bueol. 10, 13 facere L 8§ ingulae] Verg. Aen. TIT 211 10 FALLEU-
Clo FrLLp 13 fallencinm L P fallentium JF ; 20 equibus I 92 meae LPf
mea ' 25 altor] Al altor id est nutritor im marg. add. L 28 uocibus
arduis I'P arduis nocibus L 80 quod (corr. quo .-'"]\ dens uocator ¥ Pg quod
densg nocetur I,
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spondeo, dactylo, duobus - trochaeis, cui metro post tres versus additur
semis heroici versus. hoc metro sanctus antistes Paulinus sextum hbeati
Felicis confessoris librum composuit, cuius principium est
iamne abis et nos properans relinguis,
5 (quos tamen sola regione linquis,
semper adnixa sine [ine tecum
mente futurus.
el paulo post dicit
sicut Aegypto pereunte quondam
10 noctis et densae tenebris operta,
qua dei vivi sacra gens agebat,

luxeral orbi,

quae modo in toto species probatur
orbe, cum sanctae pia pars fidei
fulgeat Christo, reliquos tenebris
obruat error;
sic meo qua se feret actus ora
cuncta nicetae dominus secundel,
donec optatam patriam vehatur
20 laetus ad urbem.
DE METRO TETRAMETRO CATALECTICO
Metrum dactylicum tetrametrum catalecticum constat ex spondeo,
dactylo, catalecto, dactylo, spondeo. quo usus est sanctus Ambrosius i
precatione pluviae, cuiuns exordium hoc est,
% squalent arva soli pulvere mullo,
pallet siccus ager, terra fatescit,
nullus roris honos, nulla venustas,
gquando nulla viret gratia florum,
tellus dura sitit nescia roris,
fons iam nescit aquas, flumina eursus.
cuius finis hic,
iam caelos reseres arvaque laxes
fecundo ;;[.‘Il‘il]ils imbre rogamus.
1 dactylo et duobus I.  post tres reuersus hoc metro scis antistes F'

T J
qudm” semis heroiei uersus g P coma (corr. comma 1) heroicum subiung itur L.

finis (vel tome) heroici versus Mallium p. 591, 12 amqmw’ contect, sed eius serip-
turam corruptam habuit Beda 9 antestis P sextus I 4 et deletwm f"‘“
m L ¢ adnixa I P admixa I adnisa s tecum L nt tn P . 9 preunite
cory, perennte I 10 den,sae I 11 agebat F'P habebat el in marg. al.
agebat L 14 orbi P 17 hora L 18 cuncta nicetae P cuncta micete .’,1
cunta nicetae F' cuncti tete s 19 optatam pairl.lm L P optato patriam F
optato patria s 22 ex spondeo et dactylo P 24 in peccatione IJ" 27 honos
superseriptum est in IY netustas I 33 fecunda, sed a vas. I




Heliae meritis impia saecla
donasti pluvia, nos quoque dones.
idem usns est eedem metro in postulatione serenitatis, quae ita incipit,
obduxere polum nubila caeli
absconduntque diem sole fugato,
noctes continuas sidere nudas;
at finis ila,
Iesu, parce tua morte redemptis.
prior diluvium pertulit aetas,
ut mundaret aqua crimina terrae. m
sed mundata tuo sanguine terra est:
iam nunc missa ferens ore columba
ramum paciferae munus olivae
exutas liquido flumine terras

laeto significet lapsa volatu. 1
DE METRO IAMBICO HEXAMETRO

Metrum iambicnm senarium recipit iambum locis omnibus, tribrachyn
locis omnibus praeter novissimum, spondeum dactylum et anapaestum loeis

lantum imparibus, pyrrichium loco tantum ultimo, quo nobilissimus Hispa-

norum scholasticus Aurelius Prudens Clemens scripsit prooemium Psycho- &
machiae, id est libri quem de virtutum vitiorumque pugna heroico car-
mine composnit. ita enim inchoat,

senex fidelis prima credendi via

Abram beati seminis serus pater,

adiecta cuius nomen auxit syllaba,

Abram parenti dictus, Abraham deo.
DE METRO TAMBICO TETRAMETRO
Metrum iambicum tetrametrum recipit iambum locis omnibus, spon-
deum locis tantum imparibus, quo scriptus est hymnus Sedulii,
a solis ortus cardine a0
ad usque terrae limilem
Christum canamus prineipem.

16 DE METRO IAMBICO HEXAMETRO Mall. Theod. 593, 2

s
1 heliae 'L heliae P Habram ¢ 2 ploniam FLP 3 quae] quod F.LP
4 obdixere I 6 noctes continuas sidere nudas om. F'Ps, add. L T et
ifa finit ¢ P 10 criminae terrae I 15 lapso F' 19 nobilissimas F'
hispanornm L hispaniarum P et eorr, hispaniorum F' 20 prudens I'P pru
dentins 1. prohymium F' 21 carmina 24 gereus I 30 ortus F
ortu L P 81 ad usque F'L et naque P limitem] limi ' 32 (Christom
canamus principem om. F P, add, L
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el

sed et Ambrosiani eo maxime currunt,

deus creator omnium
iam surgit hora tertia,
splendor paternae gloriae,
5 aeterne rerum conditor,
el ceteri perplores; in quibus pulcherrimo est decore composilus hymnus
beatorum martyrum, cuins loca cuneta imparia spondeum, fambum tenent
paria, cuius principinm est |
aeterna Christi munera
10 el martyrum victorias
landes lerentes debitas
laetis canamus mentibus,
recipit hoe metrum aliquoties, ut seribit Mallius Theodorus, etiam (ribra-
chyn locis omnibus practer novissimum, dactylum ef anapaesium loeis tan-
1w tum imparibus, unde est
geminae gigans substantiae
alacris ut currat viam.
celerorum rara habes exempla.

DE METRO ANACREONTIO
20 Metrum jambicum tetrametrum colobon, quod anacreontinm dicitur,
recipit anapaestum, duos jambos el semipedem, quo usus est Prosper Tyro
in principio exhortationis ad coniugem ita dicens,
u'l"-_'.'l' Er'l]ll lll'l‘!'lll' mearuom
comes in remola rerum,
trepidam brevemque vitam
domino deo dicemus.
celeri vides rotatn
rapidos dies meare
fragilisque memhbra mundi
o minui, perire, labi
fugit omne quod tenemus,
neque fluxa habent recursum,
E'IIIJifJ{I.‘iIIIl{'. vana mentes
specie trahunt inani.

wt ubi nunc imago rerum est?
19 DE METRO ANACREONTIO Mall. T'heod. 593, 24

b aeternp 7 cuncta om. L, add. I'P 13 maliug F: Mall. _'J"s'l.'rruz".I

2. 593, 6 de trimetro tambico 19 ANACREVNTIO FL 20 i?nlu[.]mn .r".f,f

anacreuntinm I 1, 21 est om, P, add, F'L 27 roratu If 28 rapidos]
pavidos I
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ubi sunt epes potentum,
quibus occupare caplas

animas fuit- voluptas?
DE METRO TROCHAICO TETRAMETRO

Metrum trochaicum tetrametrum, dquod a poelis graecis et latinis
requentissime ponitur, recipit trochaenm locis omnibus, spondeum ompi-
bus practer terlium. currit autem alternis versiculiz, ita ut prior habeal
pedes quattuor, posterior pedes tres el svllabam. | huius exemplum (otus
est hymnus ille pulecherrimus,

hymnum dicat turba fratrum, 1o
hymnum cantus personet,

Christo regi concinentes

laudes demus debitas,

in quo aliquando et tertio loco prioris versiculi spondenm reperies,

factor caeli, terrae laclor
i
verbis purgat leprae morhos.

DE RHYTHMO

Haee de melris eminentioribus commemorasse sufficial, quorum exempla
copiosiora :t].lll' .~'-|'I']||I|;J'L"~' invenimus. praeterea sunt melra alia |H'|'[r|l|:|':|,:,I
quae in libris centimetrorum simplicibus monstrata exemplis quisque cupil
reperiet, reperiuntur quaedam et in insigni illo volumine Porphyrii poetae,
(quo ad Constantinum Augustum misso meruit de exilio liberari, quae, quia
pagana erant, nos tangere non libuit. videlur autem rhythmus metris esse
consimilis, quae est verborum modulala composilio, non melrica ralione,
sed numero syllabarum ad indicium aurium examinata, ul suni carmina
vulgarium poetarum. el quidem rhythmus per se sine metro esse polesl,
metrum vero sine rhythmo esse non potest, quod liquidius ita definitur;

metrum est ratio cum modulatione, rhythmus modulatio sine ratione.

plerumque lamen casu quodam invenies etiam rationem in rhythmo, non

artifici. moderatione servata, sed sono el i[;,xn modulatione ducente, (Juem

4 DE METRO TROCHAICO TETRAMETRO Mall. Theod. 595, 1 24 vide-
tur autem 31 modulatione ducente Victor. de metr, 206, 7 Audac. excerpt. 11
3 noluptas s P noluntas ¥'1 4 De metro trochaico tetrametro s P DE
METRO TROCHAICO L DE METRO TROCHICO I 7 currit ¢ P cucurrit L

cit I" altering J' 10 dicit corr., dicat J° 14 in quo aliquando g P in albi-
guando I" aliquando L 19 de' metricis J 28 migsnm I 94 rhythmos J
27 rythmos per se sine metro esse non potest (corr. esse potest ef add. i

indrg. metrum nero sine ritmo esse non potest) quod lignidins ¥ 29 rythmos ratio

modulatio sine ratione, sed deleto ratio I 20 otiam ratione F 21 geruatam s L
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vulgares poetae necesse est rustice, docti faciant docte, quo modo et ad

instar iambici metri pulcherrime factus est hymnus ille praeclarus
rex aeterne domine, F
rerum creator omnium,
qui eras ante saecula
semper cum patre filius,
et alii Ambrosiani non panci. item ad formam metri trochaici ecanunt
hymnum de die iudicii per alphabetum, 1
apparebit repentina
3 dies magna domini,
fur obscura velut nocte

improvisos occupans.

QVOD TRIA SINT GENERA POEMATOS

Sane quia multa disputavimus de poematibus et metris, commemoran-

t5 dum in calce quia poematos genera sunt tria. aut enim activum vel imi-
(ativum est, quod Graeci dramaticon vel mimeticon appellant; aut enarra
livim, quod Graeci exegematicon vel apangelticon nuncupant; aut commune
vel mixtum, quod Graeei coenon vel micton veeant. dramaticon est vel

aclivam, in quo personae loquentes introducuntur sine poetae illIl'l'lut'I]l[ulH"

w0 ul se habent tragoediae et fabulae: drama enim latine fabula dicitur: quo
genere scripta esl

quo de Moeri pedes? an quo via ducit, in urbem?
flltli .'tlll.lll Hos genere l'.;l]_j|i1'{l I‘.'III[iE'HJ'lH]] S['F'ill'.'l !-illl”, lI]li VX .'I“l'l'll.'lll:-
Gl

i tur.  exegemalicon est vel enarrativum, in quo poela ipse logquilur sine

‘isti et ecclesiae tamelsi non [hoc] interloquente seriptore manifeste reperi-

ulliuf*interpositione personae, ut se habent tres libri georgici toli et prima|
pars quarti, item -Lucretii carmina et his similia. quo genere apud nos
seriptae sunt parabolae Salomonis et ecclesiastes, quae in sua lingua, sicut

el psalterium, metro constat esse conseripta. coenon est vel miclon, in

fuo poeta ipse loquitur et personae loquentes introducuntur, ut sunt seripta
llias et Odyssea Homeri et Aeneidos Virgilii et apud nos historia beati Tob,

13 QVOD TRIA SINT GENERA POEMATOS Diom. 452, 13

1 doeti faciant docte s L P docte facinnt docti ¥ quomodo et ad F el
erpuncto o L quomodo ad s P § indici F'  alfabetom ZL albabetum FJJ.
13 POEMATOS F POEMATVM L 14 quia] quid I 15 poematos I'P
poematum L. 16 mimiticon s myetycon I' micticon L. mictigon F 1_7 exege-
muticon I 18 coenon (coinon corr. cenon L) uel micton L P coinen uel
mikion /' 22 quo te] ""f'l':l‘;l'_ bucol. 9, 1 28 quod apud I 24 ‘non _i'.l. hoc s I’

manifeste I, manifesta PF's 25 exhegemeticon 1 26 ullius| il“l!'.n I
29 constamt 7. 80 ut sunt seripta J' ut snpra seripta s L P 31 iliades s

aeneidos L I aneidos F
f i
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quamyis haec in sua lingua non fota poetico, sed partim rhetorico, partim
sit metrico vel rhythmico seripta sermone.

Haec tibi, dulcissime fili et conlevita Gutberte, diligenter ex antiquo-
rum opusculis seriptorum excerpere curavi et quae sparsim reperta_ipse
diutino labore collegeram tibi collecta obtuli, ut, quem ad modum in s
divinis litleris statutisque ecclesiasticis imbuere studui, ita et in metrica
arte, quae divinis non est incognila libris, te solerter instruerem. cui
eliam de fi;;nf'js vel modis locutionum, quae a Graecis schemata vel Lropi
dicuntur, parvum subicere libellum non incongruum duxi, tuamqgue dilectio-
nem sedulus exoro ut lectioni operam impendas illarum maxime lil_n-:-;u\“mJ 10
in quibus nos vitam habere credimus sempiternam.

1 poetico L poetica F'P 3 gudbercte I gutberete I gudberthte P
4 repperta I'L recta I geripta g ipse om. L., add. P 5 dintine F diurno

<LP 11 EXPLICIT DE ARTE METRICA LIBER (superscr. UNUS) INCIPIT
LIBER SECUNDUS DE SCHEMATIBUS ET TROPIS F EXPLICIT DE ARTE
METRICA LIBER UNUS INCIPIT DE SCHEMATIBUS ET TROPIS LIBER II L
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